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Vazeny zakazniku,

dékujeme Vam za projevenou duvéru pfi zakoupeni tepelného Cerpadla fady
AWC/AWT/AWST-V7 R32 6-19 kW ve verzi MONOBLOK od spole¢nosti ES HEAT
PUMP AB

Vami zakoupené tepelné Cerpadlo bylo komplexné testovan nasimi pracovniky,
pevné tedy véfime, Zze budete s nasim vyrobkem spokojeni. Abyste predesli jakymkoliv
problémum, doporu€ujeme Vam si dikladné precist instalacni manual, jesté pred tim,
nez jej uvedete do provozu.

S pfipadnymi dotazy se nevahejte obratit na naSe servisni techniky, ktefi Vam
vSechny Vase dotazy pomohou vzdy a rychle vyfresit.

PFijemné teplo domova Vam pfeje

ES HEAT PUMP AB
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1. PRED POUZITIM

Navod byl vypracovan vyrobcem a je nedilnou soucasti dodavky tepelného
Cerpadla. Obsahuje zakladni informace o obsluze a provozu. Dale obsahuje vSechny
informace pro spravnou funkci a bezpecnou obsluhu. Tento navod je dusevnim
vlastnictvi firmy VALTOP TRADE, s.r.o.

Pfed pouzitim vyrobce dlrazné upozorfiuje na povinnost seznameni se
s navodem pro obsluhu, tak aby porozumél obsahu a vyloucily se tim chyby, jak pfi
instalaci, tak pfi provozu a uzivani zafizeni.

Instalaci a uvedeni do provozu musi byt provedeno odborné zpusobilou osobou
prosSkolenou vyrobcem a instalace by méla odpovidat tomuto navodu.

Vyrobce si vyhrazuje pravo na zmeény provadéné v ramci inovace vyrobku, které
nemusi byt obsazeny v tomto navodeé.



2. UvOD

2.1 Zakladni informace

Radné dodrzovani pokynld uvedenych v tomto navodu je velmi ddlezité pro
hladky chod tohoto systému, stejné jako pro vasi bezpecnost a bezpe€nost osob kolem
vas. Spolec¢nost VALTOP TRADE, s.r.o. neni odpovédna za jakékoli ztraty vzniklé v
dUsledku nespravného pouziti nebo nespravného zachazeni s timto produktem, které
zahrnuje:

* Nakup, instalace a / nebo provozovani tohoto produktu s umyslem jej pouzivat
mimo jeho technicky ucel.

» Provadéni nespravnych praci na jednotce nebo na jejich sou€astech, kteremu
nebyl poskytnut souhlas v pisemné formé.

* Instalaci a uvedeni do provozu musi byt provedeno odborné zpusobilou
osobou proskolenou vyrobcem a instalace by méla odpovidat tomuto navodu

* Nedodrzeni fadné osobni ochrany (ochranné bryle, rukavice atd.) Pfi
provadéni instalace, udrzby nebo servisu tohoto produktu.

BEZPECNOST

Cinnost tohoto systému pfi okolnich teplotach, které jsou pod nebo nad teplotni
rozsah (-25 ° C az45° C)

Pokud si nejste jisti, jaké instalacni postupy pouzit, pozadejte o informace
mistniho distributora. Veskeré pfisludenstvi pouzité stimto produktem musi byt
oficialni. VesSkeré elektrické prace musi byt provadény pouze osobami odborné
zpusobilymi k dané &innosti. Vyrobce neodpovida za zadné zmény nebo Upravy, které
jsou provadény bez pisemného souhlasu. Konstrukce této jednotky je v souladu a
vyhovuje vSem nezbytnym a pfisluSnym bezpecnostnim predpisim a je bezpecné jej
pouzivat pro dany ucel pouziti.

Vénujte prosim pozornost nasledujicim strankam, které podrobné popisuji
dllezita preventivni opatfeni, ktera by méla byt peclivé dodrzovana, aby byla zajisténa
bezpecéna instalace a provoz.

2.2 Bezpecnostni doporuceni

Abyste zajistili jak svoji osobni bezpecnost, tak i bezpecnost produktu,
zapamatujte si nize uvedené symboly a ujistéte se, Ze rozumite jejich vyznamu
kazdého ze znazornénych opatfeni.

0 VAROVANI ® ZAKAZANO ADOPORUCENi

Instalace, demontaz a udrzba jednotky musi byt
provedena pouze kvalifikovanou osobou. Je zakazano
délat zmény ve struktufe jednotky. Jinak hrozi poranéni
osob nebo muize dojit k poskozeni jednotky.

Aby nedoslo k urazu elektrickym proudem, nezapomente
odpojit napajeni na 1 minutu nebo vice, nez provedete
servis elektrickych soucasti. Dokonce i po 1 minuté vzdy
zmérfte napéti na svorkach hlavniho obvodu.




Tento manual si precCtéte dfive, nez zaCnete vyrobek
pouzivat.

Pro teplou wuzitkovou vodu, doporuCujeme pfidat
smésovaci ventil pfed vodovodni baterii a nastavte na
spravnou teplotu.

Napajeni jednotky musi byt uzemnéno.

Tento spotiebi€ mohou pouzivat déti ve véku od 8 let.
Osoby se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo
mentalnimi schopnostmi nebo pokud maji nedostatek
zkuSenosti a znalosti, musi byt pod dohledem nebo si
preCist a spravné pochopit instrukce tykajici se
bezpe&ného pouzivani spotfebite a dana rizika. Cisténi a
udrzba uZivatele nesmi byt provadéna ve spoleCnosti déti
bez dozoru.

Nedotykejte se mrizky vystupu vzduchu, kdyz bézi motor
ventilatoru.

Nedotykejte se zafizeni, kdyz mate mokré ruce. Nikdy
nevytahujte zastrCku tahem za napajeci kabel.

Voda nebo jakykoli druh kapaliny je pfisné zakazano
nalévat na produkt. MGze zpUsobit elektricky vyboj nebo
zniceni vyrobku.

Pokud dojde k poSkozeni napajeciho kabelu, vzdy
zavolejte k opravé osobu odborné zpulsobilou k této
cinnosti.

Vyberte spravnou pojistku a jisti¢ podle doporuceni.
Ocelovy drat nebo médény drat se nepovazuje za
nahradu pojistky nebo jistiCe.

Méjte na paméti, Zze prsty mohou byt zranény ostrymi
c¢astmi.



Je nutné pouzit vhodny jisti€ pro tepelné Cerpadlo a ujistit
se, Zze odpovida specifikaci. Jinak jednotka muze byt
poskozena.

Likvidace baterii (pokud existuji). Prosim vyhodte baterie

® /_\ jako tfidény komunalni odpad na pfistupném sbérném
misté.
- Instalace zafizeni zbytkového proudu (RCD) majici
- zbytkovy provozni proud se nedoporucCuje pfekrocCit 30
mA.

Toto oznaCeni znamena, Ze stimto vyrobkem by se
A nemély likvidovat ostatni domaci odpady v celé EU.
Chcete-li zabranit moznému poskozeni Zivotni prostfedi
[ nebo lidské zdravi v dusledku nekontrolované likvidace
odpadu, recyklujte zodpovédné za ucelem podpory
udrzitelného opétovného pouziti materialt. Chcete-li vratit
pouzité =zafizeni, pouzijte sbéru nebo kontaktujte
@ prodejce, kde byl produkt zakoupen. Mohou tento produkt
vzit k recyklaci bezpecné pro Zivotni prostredi.

2.3 Popis zafizeni

Tepelné Cerpadlo  AWC/AWT/AWST-V7 R32 6, 9, 11, 19 kW ve verzi
MONOBLOK je ekonomické a efektivni tepelné Cerpadlo vzduch-voda, navrzeno pro
severské klima.

V monoblokovém systému ma venkovni jednotka uzavfeny chladici okruh a
vyménik tepla. Venkovni jednotka mize byt pfipojena pfimo k topnému systému.
Vevnitf je pak instalovana jen fidici jednotka tepelného Cerpadla.

Prednosti:
« Uzivatelsky privétivy dotykovy displej

» Vestavény Wi-Fi modul — umoznuje ovladani a monitorovani tepelného Cerpadla
z pocitace nebo mobilnim telefonem

* podpora 2 okruh

» Automaticky restart v pfipadé vypadku napajeni
* topny vykon 6, 9, 12, 15 a 19 kW

* Pracuje v podminkach azdo-25°C

* Nizka investice — kratka doba navratnosti

» Odparovac s nano vrstvou

* Moznost feSeni pro hybridni systémy



VyuZitim energie zvenkovniho vzduchu muZete snizit uCty za energii
ekologickym zpusobem a soucasné vytvofit perfektni trovern pohodli pro vas domov.
Tepelné Cerpadlo AW-V7 R32 je ur€eno k nahrazeni nebo doplnéni stavajiciho zdroje
tepla nebo k novym instalacim. Vnitini jednotka ma stylovy design, ktery se hodi do
moderniho domu. VSechna pfipojeni jsou snadno pfistupna v horni ¢asti jednotky.

Pouzitim komponentd od pfednich dodavatelt (viz technické parametry) a
inteligentniho Fizeni jsou mozné velké uspory energie a tichy provoz. VSechny série
tepelnych Cerpadel AW-V7 R32 jsou v energetické tfidé A ++ / +++.

V monoblokovém systému ma venkovni jednotka uzavfeny chladici okruh a
vyménik tepla. Venkovni jednotka muze byt pfipojena pfimo k topnému systému, coz
znamena, ze béhem instalace neni potfeba Zadny chladici technik. Automaticka a
samoucici se funkce odmrazovani v kombinaci s nano-potazenym vyparnikem snizuje
dobu odmrazovani na minimum a zvySuje u€innost.

Tepelné Cerpadla AW-V7 R32 Ize ovladat lokalné nebo vzdalené
prostfednictvim smartphonu nebo pocitaCe. S uzivatelsky pfijemnym dotykovym
displejem provedete vSechna nezbytna nastaveni pro efektivni a bezproblémovy
provoz. | kdyZz nejste doma, mate pinou kontrolu nad topnym systémem
prostfednictvim smartphonu nebo poditace.

AW-V7 R32 pouziva teplotni kfivku k zajiSténi konstantni vnitini teploty bez
ohledu na venkovni teplotu. KdyZz venkovni teplota klesne, tepelné Cerpadlo zvysi
teplotu vody do topného systému a naopak, kdyz venkovni teplota stoupne. Rizné
topné systémy vyzaduji rizné teploty, napf. Podlahové vytapéni a radiatory. AW-V7
R32 ma moznost nastavit dvé topné kfivky, pokud mate doma dva razné topné
systémy. Se dvéma topnymi kfivkami je mozné usetfit jeSté vice energie a v nékterych
pfipadech naklady na komponenty, které by jinak musely byt nainstalovany do
systému.

VSechny systémy tepelnych Cerpadel se spravnymi parametry potfebuji béhem
nejchladnéjSich dnu zalozni zdroj. AW-V7 R32 je navrzen pro provoz v hybridnich
systémech spole¢né se vSemi druhy topnych systém(. Pokud vas stavajici kotel
funguje — ponechte jej jako zalozni.



2.4 Technické a tepelné technické parametry
Tab. €. 2 — parametry zafizeni

Venkovni jednotka: AW 6 | AW 9 '61‘\/2\/ AW 15 '61‘\3/
Topny vykon min./max. (1) kW 3,5/6,5 4,3/9,2 55/11,6 6/153 9,2/18,5
Elektricky pfikon min./max. (1) w 758/1410 | 927/2097 | 1107 /2683 | 1223/3209 | ood!
C.O.P min. / max. (1) WWwW 45147 4,38 /4,71 4,3/4,9 4,78 /5,06 4,47 15,01
Topny vykon min./max. (2) kW 3,15/6 39/8,6 49/11,2 56/14,3 8,5/18,2
Elektricky pfikon min./max. (2) W 943 /1732 | 1162 /2550 | 1401/3263 | 1551 /3914 i%‘;%/
C.O.P min. / max. (2) Ww 3,34 /3,56 3,37 /3,58 3,3/35 3,6/3,82 3,6/3,82
SCOP - Pramérné klima, nizsi teplota w 4,74 4,73 4,71 4,98 4,85
Energeticka trida A+++
Chladici vykon min/max. (3) kw 6,22/7,45 6,7/9,5 -/9,8 7,2/18,5 8,5/22,5
Elektricky pfikon min./max. (3) w 1400/1863 | 1679/2242 | -/2510 | 1334/4917 | 1660/
E.E.R. nim/max (3) WWw 4,05/4,45 4,0/4,6 -/3,8 3,78 /5,42 3,568/5,12
Odtavani podle potieby Ano
Topny kabel pro odtavani Ano
Predehfivani kompresoru Ano
Elektronicky expanzni ventil Ano
Kompresor Mitsubishi
Vyrobce YIBISI Shunwei

Ventilator Pocet ks 1 1 1 2 2

Prutok / Vykon m*h /W 2500/ 34 3150/ 45 3150/ 45 6200/ 90 7000/ 90
Minimalni pratok m’/h 1,04 1,55 2,05 2,62 3,30
Proudovy chrani¢ a prepét'ova ochrana VyZzadovano

Napajeni, uzemnéni | V/Hz/A | 400V/3F / 50Hz / 16A/C nebo 230V/3F / 50Hz / 25A/C
Chladivo R32
AWC 6, 9, 12, 15, 19 KW — vnitrni fidici jednotka
Hladina akustického tlaku Vnitfni/Venkovni dB(A) 52/44 53/44 | 52/44 55/ 44 | 59/44
Vyrobce / Pfipojeni SWEP /G1" SWEP / G1 %"
Deskovy vyménik
Pokles tlaku vody kPa 26
Venkovni jednotka mm 1010x 370 | 1165x370 | 1165x370 | 1085 x 390 x | 1085 x 390
Rozméry (D x H x V) X735 x 885 x 885 1450 x 1450
Vnitfni jednotka mm 450 x135 x 380
Hmotnost netto Venkovni / Vnitfni kg 67 /10 | 80/10 | 85/10 | 120/ 10 | 140/ 10

AW(S)T 6, 9, 12, 15, 19 KW — vnitini jednotka s nerezovym zasobnikem t.u.v. 250 |

Hladina akustického tlaku | Vnitfni/Venkovni dB(A) 52 /44 | 53 /44 | 52 /44 | 55/ 44 | 59/ 44
Elektricky ohrev, t.u.v. kW 0,5
Elektricky ohiev, topny systém (nouzovy rezim) kW 9(3*3)

Vyrobce / Pfipojeni SWEP /G1" | SWEP / G1 %"
Deskovy vyménik

Pokles tlaku vody kPa 26

Venkovni jednotka mm 1010 x 370 | 1165 x 370 | 1165x 370 | 1085 x 390 x | 1085 x390

Rozméry (D x H x V) x 735 x 885 x 885 1450 x 1450
Vnitini jednotka mm 600 x 680 x 1780

Hmotnost netto Venkovni / Vnitini kg 67/125 | 80/125 | 85/125 | 1207125 | 1407125

(1) Podminky topeni: teplota vody vstupni / vystupni: 30 °C/35°C, venkovni teplota: DB 7 °C /WB 6 °C

(2) Podminky topeni: teplota vody vstupni / vystupni: 40°C/45°C, venkovni teplota: DB 7 °C /WB 6 °C

(3) Podminky topeni: teplota vody vstupni / vystupni: 23 °C/18°C, venkovni teplota: DB35 °C/WB34 °C

-10 -




3. PREHLED VENKOVNICH A VNITRCICH JEDNOTEK

3.1 Schéma a rozméry vnitfnich jednotek

Vnitini jednotka - AWC-V7 R32 6 — 19 kW MONOBLOK
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3.2 Schéma venkovni jednotky

Venkovni jednotka — AW-V7 R32 6 - 12 kW MONOBLOK

Vstupni voda

‘ Vystup vzduchu

Vstup vzduchu

Venkovni jednotka — AW-V7 R32 15 a 19 kW MONOBLOK

“a

‘ Vystup vzduchu

U
|
Vstup vzduchu ‘\

Vystupni voda

¥
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+ Kabelové upinky

I~ Vystupni voda

Kabelové upinky

Vstupni voda

Odpad



3.3 Rozméry venkovni jednotky

Venkovni jednotka — AW-V7 R32 6 kW MONOBLOK

G20

o -:ne.

131

Venkovni jednotka - AW-V7 R32 9/ 12 kW MONOBLOK

[
©
000000000008 00

278
00004J

DO0O0C

V L -y

g
g
ofaf . - . . . .
N o

o-g0pgo-0g8-004- 7

1080

885

28

370

-13 -

Q oas

329

157

137




Venkovni jednotka — AW-V7 R32 15 a 19 kW MONOBLOK
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4. INSTALACE

4.1 Pozadavky na hydraulicky systém

» Musi byt nainstalovan magneticky filtr a filtr odluCovace necistot.

» Kvalita vody pouzivané v systému musi odpovidat mistnim pfedpisim nebo
nasledujicim specifikacim:

- Konzistence chloridionu < 300 ppm (300 mg/l)

- Hodnota PH: 6-8

- Z&4dny amoniak

* Tlak v topném systému musi byt mezi 1 - 1,8 bar.

* VV topném systému musi byt instalovan pojistny ventil (2,5 - 3 bar).

* Expanzni nadoby musi byt instalovany podle topného systému.

* Tepelné Cerpadlo musi byt instalovano do topného systému s uzavienou smyckou.
« Udrzbu instalaci musi provadét odborné zpisobila osoba.

» Vyrovnavaci nadrz musi byt pouzita pro systémy specifikované v kapitole dimenze
akumulaéni nadoby.

* Specifikace vyroby TUV, jak je uvedeno v kapitole dimenze tuv systému.

A Plnéni vodniho okruhu "I'.:-"l"éenti|

(B4
] Pfipojeni k topnému / chladicimu okruhu
Akumula&ni
nadoba
Pfipojeni tepelného Eerpadla ¢ % =
I y G | 55 % ]
:5_7__,; Jednocestny ventil @ Vstupni voda z fadu

Filtr
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4.2 Instalace vnitini jednotky

* Vnitfni jednotka by méla byt instalovana uvnitf budovy.

* Vnitfni jednotka musi byt umisténa v suchém a dobfe vétraném prostiedi.

+ Je zakazano instalovat vnitfni jednotku v prostiedi, kde se vyskytuji tékavé, korozivni
nebo hoflavé kapaliny nebo plyny.

« Kolem vnitini jednotky by mél zlstat dostatek prostoru pro dalSi udrzbu.

[ N
>500mm
AWCG6/19-R32-M >100mm R >100mm
Equipped with a mounting
bracket. (]
. 'y
>500mm
4 I N I O I I N
j\\\\\'\\: - I |; Ii T T T T T T T 1 7/ e
N = v
N = [
S v
= L
7 7
A |
[
7
1_}500”"“1 >500mm;
Q L
N ) 2
N v
N I’
N 7
AWT6/12-R32-M N 7
AWST6/15-R32-M \Q |/
3 7
N ”
N %
\ z
) 2
N L
N L
N 7
\ 9
\ /
N 7
DR ‘\\k'l R S B S S S A S A A A //_///_.-'/,_
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4.3 Instalace venkovni jednotky

* Venkovni jednotka muze byt umisténa v otevieném prostoru, chodbé, balkonu, stfeSe
nebo zavéSena na sténé.

* Venkovni jednotka nesmi byt instalovana v prostfedi, kde se vyskytuji t€kave,
korozivni nebo hoflavé kapaliny nebo plyny.

» Neinstalujte venkovni jednotku blizko loZnice nebo obyvaciho pokoje, protoze pfi
provozu vydava urcity hluk.

» Doporucuje se nainstalovat stfiSku nad venkovni jednotku, ktera chrani pfed snéhem
a ucpanim na vstupu a vystupu vzduchu, aby byl zajistén normalni provoz.

« Zajistéte, aby byl kolem mista odvodriovaci systém pro odvadéni kondenzované vody
v reZimu odmrazovani.

* Neinstalujte venkovni jednotku do blizkosti vyfukového otvoru kuchyné, aby se
olejovy kouf nedostal do tepelného vyméniku venkovni jednotky.

* Neinstalujte vnitfni a venkovni jednotku ve vihkych mistech. Jednotky by nemély
obsahovat korozivni prostfedi a vihkost, jinak by se mohla zkratit zivotnost jednotky.

« Zajistéte dostatek prostoru kolem venkovni jednotky pro lepS$i ventilaci a udrzbu.
Podivejte se prosim na nize uvedeny obrazek.

=Z400mm
AW 6 -12 kW Sh > i

_ =650mmy
|

=500mm
‘/g 250mm za zady jednotky
Y

= 2500mm D

pf'ed / - - i 2.400m1‘n nad terénem

G :Q\Il_ T T 1T T T 1T T T T T T T "1 [ T 1 1T VvV

Sl L T 1 | A B T ) (R RO ) B DR [ S e O L A

o
=Z1000mm ’/>: 300mm za zady jednotky

e =650mn
AW 15 a 19 kW

=500mm
<>

e = 400mm nad zemi ﬁ:’
= —F —F F T - 7
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4.4 Schéma instalace vnitfni, venkovni jednotky a délky potrubi

Filtr pro hydraulicky systém
Na zpétném vedeni systému musi byt instalovan odlu¢ovac necistot a magneticky filtr.

Napftiklad:

=

AWCE/19

4X1,5 mm?

M e =T T
|| s
DHW T e
. tank & 41?‘ HX
Front view AW9/12-R32-M
e -1
> |. L) mintsme [T (llmin 5I'kw
(8 esin : - -
A e II‘_H <& °

Buffer

tank

BT100/200

P cw
<
A ~ EV3 - :
| %7 |_’_%7—|—EV1 @ @ 3 @ &
|§ 2 | .

| U1
| i} 8 A
(o)
t 3 @)= 1 Pre insulated
o=---7/
==
DN25
Vzdalenost potrubi venkovni — vnitini jednotky
Dimenze Povinnost akumulaéni L e .,
ES heat pump model trubek nadoby Max. délka pripojeni
AW6-R32-M DN25 / DN32 ANO 20m/30m
AWC6/19-R32-M
AWT6/12-R32-M DN25 / DN32 NE 10m/15
AWST6/15-R32-M m/idom
AW9-R32-M DN25 / DN32 ANO 20m/30m
AWC6/19-R32-M
AWTE/12-R32-M DN25 / DN32 NE 10m/15
AWST6/15-R32-M m/idom
AW12-R32-M DN25 / DN32 ANO 20m/30m
AWC6/19-R32-M
AWTG6/12-R32-M DN25 / DN32 NE 10m/15
AWST6/15-R32-M m/idom
AW15-R32-M DN25 / DN32 / DN40 ANO 8m/20m/30m
AWC6/19-R32-M
AWST6/15-R32-M DN32 / DN40 NE 10m/15m
AW19-R32-M DN25 / DN32 / DN40 ANO 8m/20m/30m
AWC6/19-R32-M
DN32 / DN40 NE 10m/15m
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POZNAMKA: Hydraulicka schémata poskytnuta distributorem ES nebo pracovniky ES
obsahuji oficialni pozadavky na instalaci tepelného Cerpadla ES do hydraulického
systému. Ty je nutné dodrzovat pro bezpecnou praci tepelnych Cerpadel ES.
Hydrulické schémata jsou Kk dispozici na oficidlni webové strance:
https://www.valtop.cz/dokumenty/.

4.5 Vyrovnavaci nadrz

Minimalni objem vyrovnavaci nadrze je 12 litrd na kW topného vykonu. Vypocet
je zaloZen na zakladnim topném vykonu tepelného Cerpadla pfi A7/W35.
Pozadované velikosti vyrovnavaci nadrze podle modelu tepelného €erpadla.

U néjakych instalaci, napfiklad novostavby nebo star§i domy s velkym objemem
vody mUze byt instalovano bez akumulaéni nadrze, av8ak se vzdy doporucuje.

Model (venkovni jednotka) Minimalni velikost akumulaéni nadrze
AW6-R32-M 72 Litra

AW9-R32-M 108 Litrd

AW12-R32-M 144 Litrd

AW15-R32-M 180 Litrd

AW19-R32-M 228 Litra

Akumulaéni nadoba musi byt instalovana kdyz:

Systém Specifikace
Vicezonova regulace Je-li pouzito vice nez jeden okruh distribuce tepla.
Radiatory Pokud jsou jako rozvod tepla pouzity radiatory.

Pokud jsou na rozvodu tepla pouzity jakékoli uzaviraci ventily.

Napfiklad: jsou pouzity elektronické ventily na rozvodu podlahového
vytapeéni, které Ize regulovat samostatné z ovladani tepelného
Cerpadla.

Zbénova regulace ventilu

Fan coily pro vytapéni nebo chlazeni Pokud se pro systém distribuce tepla pouzivaji fancoily.
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4.6 Dimenze vyméniku TUV

Pokud je pro ohfev sanitarni vody pouZzit zasobnik TUV s hadem, vyménik musi

mit minimalni povrch, aby byla zajisténa normalni funkce tepelného Cerpadla.

Vyménik musi mit minimalni povrch 0,125 x jmenovity topny vykon tepelného Cerpadla

pfi A7/W35.

Model (venkovni jednotka)

Minimalni plocha vyméniku

AW6-R32-M 0,75 m2
AW9-R32-M 1,13 m2
AW12-R32-M 1,5 m2
AW15-R32-M 1,88 m2
AW19-R32-M 2,38 m2
4.7 Hydraulickeé pripojeni AWT-R32-M (6-12 kW).
5346 9 145 211
= | 1 1 =
2 || . o 8O
| O2 .
-HO 3
E=l N
O O
_ 10 9 =
1 &a
e [ Q> LS
= S — &
Hi——o [Oveeeel?!
g - - ;F:@J—.]—_
FEE ' L4t |
MN Pripojeni Rozmér MN Pripojeni
1 Stfedné teplotni vystup TUV G1” 6 OdvzduSnovaci ventil
2 Vstup vody do vyméniku (studena G1” 7 Voda do topného/chladiciho
sanitarni voda) systému
3 Pivod vody do zasobniku G34~ g  Vodaztopneho/chladiciho
systému
4 \Vystup vody — do venkovni jednotky G1” 9 Pfipojeni pojistného ventilu

5 Prfivod vody — z venkovni jednotky

10  Vystup TUV
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4.9 Termostaticky smésovaci ventil pro teplou uzitkovou vodu

Jednotky AWT-R32-M jsou dodavany s termostatickym
smésovacim ventilem pro teplou uZitkovou vodu, ktery kontroluje, aby
tepla uzitkova voda na kohoutcich neprekrocila 55 °C. S ventilem jsou

v s

(Vizualizace pfipojek)

Potrubi pro pfipojeni smésSovaciho ventilu

SmésSovaci ventil pro sanitarni vodu
nainstalovany na jednotce
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4.10 Hydraulické pfipojeni AWST-R32-M (6-15 kW)
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03 | 41 J{e! 131
|
Q1 604 f ¢’ =
5 eocooe O
LAl
MN Pripojeni Rozmér MN Pripojeni Rozmeér
. o . Voda do topného/chladiciho -
1 Vystup vody — do venkovni jednotky G1 5 systému G1
2 PFivod vody — z venkovni jednotky G1” 6 OdvzduSnovaci ventil G1/2”
3  PFivod vody G3/4” 7 Vystup TUV G1”
4 Voda z topného/chladiciho systému G1”
S
ZETW
(O
’ )
h@
o L
./
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4.11 Teplotni Cidla - umisténi

Teplotni senzory musi byt umistény ve spravnych polohach. Pro referenci vzdy
pouzijte hydraulicka schémata poskytnuta ES.

DHW oW

Tank J

14‘?}14 T™V1
I

DHW cw BufTer|

Tank J Tank
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5. INSTALACE

5.1 Vnitini jednotka

AWC6/19-R32-M
I g|ofo|0|0|0 glajojojofdjojo|ofd|o gigjojojejojojojo|Q
PE|N|L |FE({N |L o OUT|GND | IN[PE| N |Po [PE| N |P1|PE| N | P2 o \1 '1 MZ[LZ|N3|L3|PE| Na|DV [La
I I L (Wi fW [ W7 (W [ (N W (W I
FHFT T T #HHM"‘"T
Napajeni  Protizamrz | @ & |
5 Obéhové terpad I g (2 !
230V 50Hz Topny kabel PWM  Cerpadio o AU HWIBHS HBH, 2 |g b—ry
: P1 P2 signdl signal signal Ll
3x 1.5 mm? 3x 0.75 mm? signalpro PO | = |
(volitelné) PO Venkovni | . zonowy |
I0THMT  jednotka = ventil |
2x0.75mm? ' |
s om0 0 _
—Jofolafofofo]ololo]a nfajafo
A|B |G [24VICOM] 1 G [24VICOM | 2 |COM] C5 [COM) HS 1]
[ LYY [V [ (W (& [ [ (W) [ v,
oS i e e i i = )
?/( ) 11T 1T 1T 1T T | . |
Servopohon Servopohon | = |
OKRUH 1 OKRUH2 Spinaé I 1L I
; -0
komunikace 5 S | g ;\ g g |
venkovni jednotkou Spinat | = 28 F |
2 % 0.75mm? TOPENI | & 8§ ¢ |
stinény | 3 |
| 8 |
SL]UL.ASTI VENKOWVNI JEDNOTKY
Connections Description

Napajeni
Doporuceny prufez kabelu
5x2,5mm2

Napajeni venkovni jednotky

K venkovni jednotce
PWM signal PO

Pump 1

Pump 2

Signal zalozniho ohfivace TUV

L1,L2, L3, N, PE

PE, N1, L1

OUT, GND, IN
PO, N, PE

P1, N, PE

P2, N, PE

LH, N

Napajeni vnitini jednotky

Napajeni venkovni jednotky se doporu€uje vést samostatné s vlastni
pojistkou.

Pfipojeni k venkovni jednotce (kabel soucasti baleni)
OUT, GND, IN — signal PWM pro ob&hové Cerpadlo PO
PO, N, PE — Napajeni (230VAC) pro obéhové ¢erpadlio PO

Obé&hové &erpadlo pro topny/chladici okruh ZONA 1
PE = zem; N = nula; P1 = 230VAC

Obé&hové &erpadlo pro topny/chladici okruh ZONA 2
PE = zem; N = nula; P1 = 230VAC

Signal zalozniho vytapéni pouze pro TUV

N = nula; LH = signal 230VAC
Poznamka: Pouze pro spinani malého vykonu — civka relé.
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Signal rezimu

Komunikace

SméSovaci ventil 1

SméSovaci ventil 1

Elektricky uzitkovy zamek

Spina¢ chlazeni

Spinac topeni

Spinac vysoké teploty FVE

Spinac pritoku vody

Teplotni €idlo vystupni vody

Teplotni €idlo vstupni vody

Teplotni €idlo vyparniku

MS, N

G, 24, COM, 1

G, 24,COM, 2

COM, ES

COM, CS

COM, HS

COM, TH

FSW, FSW

TUO, TUO

TUI, TUI

TUP, TUP

Teplotni €idla (pfipojeni pomoci konektoru)

TR Pokojové ¢idlo

™1 Cidlo smésovaciho ventilu 1

TV2 Cidlo smésovaciho ventilu 2

TC Cidlo vystupni teploty topeni/chlazeni

™ Cidlo TUV

Dava signal, kdyz je jednotka zvolena do rezimu (topeni nebo chlazeni
podle nastaveni). MS = 230 VAC, N = neutraini

Modbus komunikace s venkovni jednotkou (kabel souc¢asti baleni)
Proporcionalni ovladani pohonu

G =-0VDC; 24 = 24VDC;

COM =-0VDC; 1=0....10VDC;

Proporcionalni ovladani pohonu

G =-0VDC; 24 = 24VDC;

COM =-0VDC; 2 =0....10VDC;

Digitalni kontakt pro elektricky zamek

Digitalni kontakt pro ovladani rezimu chlazeni
Digitalni kontakt pro ovladani rezimu topeni

Digitalni kontakt pro vysokoteplotni spina¢ FVE
PFipojeni k venkovni jednotce (kabel soucasti baleni)
PFipojeni k venkovni jednotce (kabel soucasti baleni)

PFipojeni k venkovni jednotce (kabel soucasti baleni)

PFipojeni k venkovni jednotce (kabel soucasti baleni)

@I:i&@ﬁlm

@Iﬁ\r\q

@ﬁﬂ’z

@:E@@Tc
=~ PT1000

TWH_ 4 @:@I Eer—roTwW
~ PT1000
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AWT6/12-R32-M

L A N A |
M —— ) Y oJoJoJoJoJoHoJo
PE[NL|L1]| © © [PE[N[PL[PE|N]|P2]| [Na|la
T1| RI |S| |T| |[\I IG‘\JID |.UUU vlvlvlvlvvHYlY
POWER TO OUTDOOR ﬂ) — é DHW
SUPPLY UNIT dﬂb PUMP1 ~ PUMP2  BACKUP
ANTI-FREEZE o To HEATER
E;xoﬂgggjf OUTDOOR  OUTDOOR STGNAL
UNIT UNIT
PWM PUMPO
SIGNAL  2x0. 75mm
PO
I I I I B ||0||0|00
——0j0|0|0|0|0|0O|0O|O|0O|O|Q|0O]|0 1] a 0 0
A B |G [eavicoM] 1 | G [2avjcom| 2 |cou] CS JCOM| HS | FSW]FsW|Tuo[Tuo] TUI] TUT|TUP|TUP
— V|V V| VY|V |W| || W ||| 7 7 7
7 7
I [ ] I
| [ |

T LA

MIXING MIXING COOLING HEATING

4D

00! T.MH C
mis
R

. _ WATER WATER INDOOR
SWITCH WATER
10 ovtooor | b VAHE2 SVITCH FLoy CUILET INLET COTL
UNIT syrrcy TEWP-  TEMP. TEMP.
COMMUNICATION *SENSOR SENSORSENSOR
2X0. 75mm L |
SHTELDED
NOTE:

inside the outdoor unit.

Connections Description
Power supply R S T N GND Power supply for the indoor unit
230V 50Hz 3x2,5mm2 T R=L1;8=L2, T=L3, N=Neutral, GND (G) = PE Ground
AWST6/15-R32-M
N A NS NS O I N I ) O A
10|/0HO|JOHO|O]O]O]O|0]0]0]|0]|0|O|JOHO|O]|O I T — 1
N s | o] [P v [re I re v [P Pe [ n [ Po [an [esofouT| [PE v [ ILI |L2 ‘LB[ N |PE| T1
-lUlUl—UU—UUUUUUUUUUUU—UUU
MS HBH é é Power
supply to
P2 Pl PO outdoor unit
I I I N I I I N I A |
0/oJojojojojoJoHo|o]o]ofo]o]o]o]o|o]o]o]jo]o]o]o]o]o}
Tur TuP]TuT [TUT [TuofTuo]Fswlrsw | | i Jcoul 15 [com| cs foom] E5 [com] 2 Jcomfzav] ¢ | 1 fcomfzav] ¢ | B | &
= 7 = WIS | AT ST I | | YA ol
| | | |
- a:l ‘T
A g = Mv2 MV1 )
% B s
TH HS CS ES PE

TUP TULI TOU FSW
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5.2 Venkovni jednotka

AWG - 12-R32-M
1 1 1 1 | I I -+ r e
0]|0|0|0|0]|0 0(0|0|0 0]10|0])0]J0|0)0|0|0|0|0|0]|0
PEL L | N IOUTIGND] IN PN [HL 1 HN [ PE | uo2fuo2]Tui2 [Tui2 FSWFSWTUO[TUO[TUI [TUI [TURTUR B | A
N/ NN NS4 NS N NSNS\ NS\ § NS WS N NS NS NS NS/ NS/ NS/ NS NS NSRS\
POWER IS TO POWER SUPPY I 10 INDOOR UNTT
. INDOOR  ANTI-FREEZE
‘ '5U1'3PLY | “:;;;?R | UNIT  EL. HEATER TO INDOOR SENSOR CABLES  cowunication
230V 50Hz | SIGNAL | pupw 2307 5012 2X0. 75mn’
3X2.5mm, L PO 3X0. 75
0| 20. T SEPARATE POWER
SUPPLY MANDATORY!
| o Tow? |
s,
Pripojeni Popis
Napajeni PE L N Napajeni venkovni jednotky
230V 50Hz 3x2,5mm2 T PE = zen; L = 230VAC; N = nula
K vnitfni jednotce PFipojeni k venkovni jednotce (kabel soucéasti baleni).
OUT, GND, IN
signal PWM PO ’ ’ Volitelny!
K vnitfni jednotce S e s .
signal PWM PO Konektor PFipojeni k vnitfni jednotce (kabel soucasti baleni)
Napajeni anti-freeze topného HL = 230VAC; HN = Neutral; PE = Ground
HL, HN, PE , - . .
kabelu Samostatny napajeci zdroj a samostatny BA jistic.
/ TUO2, TUO2 Nepouziva se
/ TUI2, TUI2 Nepouziva se
Pripojeni pratokového spinace FSW, FSW PFipojeni k vnitfni jednotce (kabel soucasti baleni)
Pripojeni ¢idla TUO, TUO PFipojeni k vnitfni jednotce (kabel soucasti baleni)
Pripojeni ¢idla TUI, TUI PFipojeni k vnitfni jednotce (kabel soucasti baleni)
Pripojeni ¢idla TUP, TUP PFipojeni k vnitfni jednotce (kabel soucasti baleni)
Komunikace jednotek B, A Modbus komunikace s vnitfni jednotkou (kabel soucasti baleni)
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AW15 - 19-R32-M

| ||
g(o|0|o(0j0j0|0j0(0|10|0O|0 00 0(0|0 0(0|0 00
L2103 N TPEOUTIGND{ TN [P0 [PN [HL [HN | PE oz oz iz iz [rswirswituoltuolrur [rur Truplrur B T A
W W W || | WY | | (WY | I | [\ | | WS | | [ | | | | W [T [/ | | | S
POWER SUPPLY ~ TO UE‘?IDTOOR INIT)SOR Pottk sri To indoor sensor cables 10 INDOOR
400V 3PH 50Hz STENAL UNIT EL.  HEATER UNIT
5X2. 5mm’ PWM PUMP PO ooV oo COMMUNTCATION
e 3X0. 75mm? N
PO 2X0. 75mm? SEPARATE POWER 2x0. 75mm
3X0. 75mm? SUPPLY MANDATORY! SHIELDED
SHIELDED
Pripojeni Popis
Napajeni Napajeni venkovni jednotky

400VAC 50Hz 5x2,5mm2

6 DISPLEJ A MENU

L1,L2,L3, N, PE

L1 = faze 1; L2 = faze 2; L3 = faze 3; N = nula; PE = zem

Tepelna Cerpadla AW-R32-M ES vyuZivaji pokroc€ily LED displej s dotykovou
obrazovkou, ktery umoznuje Sirokou Skalu moznosti instalace, zajiStuje nejlepsi vykon pro
snizeni nakladl na vytapéni a nabizi sofistikované bezpecnostni funkce pro bezstarostny

provoz tepelného €erpadla.

Topeni, chlazeni
TUV rezim

Dva smésovaci ventily

Nocni rezim

Ovladani pridavnych zdroju vytapéni

Dvojité nastaveni teploty pro TUV

Rezim dovolené

Vysouseni podlahy

Anti-Legionella function

Topeni, chlazeni budovy.
Tepla uzitkova voda.
Rizeni dvou okrut(l topeni nebo chlazeni.

Snizeni produkce tepla b&éhem noci.
Docela provoz v noci.

MUze Fidit pfidavné zdroje vytapéni jako zalozni nebo jako
bivalentni rezim.

Tepla uzitkova voda maze byt nastavena na nastavené hodnoty
v riznych ¢asech pro kazdy den v tydnu.

Nastaveni doby dovolené pro tepelné Cerpadlo pro snizeni
produkce tepla.

VysouSeni a namahani potérové podlahy.

Prevence legionely v teplé sanitarni vodé.
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6.1 Hlavni obrazovka
Nastaveni na hlavni obrazovce slouzi k nastaveni pokojové teploty a teploty teplé
vody. Pokud je néktery ze symboll Sedy, znamena to, ze neni aktivni.

12.05.2019 15:34

a
© o

21°c

—
;

Compressor Speed: 85Hz

1 Venkovni teplota
2 Pokojova teplota- stisknéte teplotu na:

e Paralelni pohyb topné kfivky zén 1 a 2 (pokud je teplota mistnosti nastavena tak, aby
neovliviiovala topnou kfivku, tovarni nastaveni) — viz kap. 4

e Zménite nastavenou pokojovou teplotu (pokud je pokojova teplota ovlivnéna topnou kfivkou,
nikoli tovarnim nastavenim) - viz. kap. 4

3  Tepla uzitkova voda — stisknutim teploty zménite poZzadovanou teplotu horké vody v nadrzi - viz kap. 5

4  Zoéna 1 - aktuaini teplota v otopném systému - stisknutim teploty zménite teplotu vody pfi aktualni

5  Zoéna 2 - aktudlni teplota v topném systému - viz bod 4

6 Vyb

D¢

r modi — Automaticky / ruéni méd

Auto — automaticky stfida topeni, chlazeni a teplou uzitkovou vodu
Topeni - aktivuje se pouze topeni
TUV- aktivuje se pouze ohiev TUV

Chlazeni - aktivuje se pouze chlazeni

Rychlé ohrev - rychlé ohfivani teplé uzitkové vody na nastavenou teplotu (po dokonceni se
prepne zpét na Auto)

0800 e

7 Menu — pfistup do menu

8 ZAP /VYP - Modra barva = tepelné Cerpadlo je zapnuto;
Seda barva = tepelné &erpadlo je vypnuto (pohotovostni rezim)

-29 -



6.2 Pfidavné symboly

Nasledujici symboly jsou zobrazeny v pfipadech, kdy je aktivni specialni funkce.

= Nocni mad je aktivni

3T Venkovni jednotka odmraZuje — normaini provoz
.\. Casovag pro ohfev TUV je zapnuty

l\) Casovaé pro topeni a chlazeni je zapnuty

K Funkce Anti-Legionella je aktivni
ﬁ Prazdninovy mad je zapnuty
Vysouseni podlahy je aktivni

e, HDO je zapnuto

= Funkce ECO topeni je zapnuta

Varovani (zluté); Tepelné Cerpadlo pracuje normalng, ale musi byt informovan autorizovany servisni
personal!

0 Alarm (Cerveny); Pro zaji$téni bezpecnosti systému a tepelného Cerpadia je tepelné Cerpadlo vypnuto.
Pokud je aktivovana funkce ,Nouzovy provoz®, tepelné ¢erpadlo pokracuje v ¢innosti, ale pouze se
zaloznimi zdroji vytapéni (napf. Elektrickym topenim). Okamzité kontaktujte autorizovany servisni
personal!
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6.3 Nastaveni parametrti na uvodni obrazovce

6.3.1 Nastaveni pokojové teploty

* Regulace teploty mistnosti se snimac¢em teploty mistnosti (TR)

Pro spravnou funkci €idla TR musi byt spravné nastavena teplotni kfivka pro vytapéni.
Toto Cidlo dokazZe regulovat teplotu v mistnosti +- 1°C. Pokud je Spatné nastavena
kfivka, toto &idlo nebude fungovat spravné. Cidlo nefunguje jako pokojovy termostat
ON/OFF, ale jako regula¢ni ¢idlo pro upravu kfivky v ur€itém rozmézi.

Poznamka: Regulaci pokojové teploty Ize pouzit pouze tehdy, je-li snimac¢ teploty
mistnosti umistény v mistnosti a funkce “vliv teploty mistnosti na topnou kfivku“ Pokud
je vypnuto, tepelné Cerpadlo bude pracovat pouze podle nastavené topné kfivky.
Teplota mistnosti ma vliv na obé teplotni zony!

Pro zvySeni nastaveni pokojové teploty postupuijte podle nize uvedenych pokynu:

12.05.2019 15:34

Idedini pokojova teplota pro topeni: 21 °C

e S NER Stisknutim tladitka “ + ~ zvy&ite
pozadovanou pokojovou teplotu.
Potvrdite stisknutim tlacitka " OK
Poznamka: SniZeni poZadované
._pokojove teploty stisknéte ” - ™.

* Regulace pokojové teploty bez ¢idla pokojové teploty (TR)

Co je paralelni posun topné kfivky?

Pfi spusténi je topna kfivka nastavena podle topného systému (podlahové vytapéni,
radiatory, ventilatorové civky) a pozadované teploty mistnosti.

Nastaveni Ize zménit z hlavni obrazovky, ale pouze uplny pohyb topné kfivky a ne
kazdy referencni bod zvlast. Topna kfivka maze byt zvySena nebo snizenao 3 ° C (-3
az +3).

Zvyseni topné kfivky na 2-3 ° C by znamenalo zvySeni pokojové teploty o cca. 1 ° C.
Nasledujici graf ukazuje paralelni posun topné kfivky - snizeni topné kfivky o 2 ° C
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Topna kfivka -
normalni nastaveni
(Paralelni posunuti na 0)

Paralelni posun topné kfivky
0-2°C

_ 20 - b - (Paralelni posun nastaven
-10 -5 0 0 5 20 25 na - 2)
Venkovni teplota (°C)

Teplota vody do topného systému (°C)

12.05.2018 15:34

r._gops

v Systém 1 - paralelni pohyb topné kfivky: 2°C

‘A B

Cancel K'-) ]

- & 3 2 /
ool o i Stisknéte tlagitko "+" symbol pro zvy&eni
paralelniho pohybu topné kfivky.
Potvrdte stisknutim tlaéitka "OK ~
Poznamka: SniZzeni rovhobé&zného

. pohybu topeni kiivka stisknéte " -~
.

Nastaveni paralelniho pohybu topné kfivky - ZONA 2

Paralelni pohyb topné kfivky 2 je mozny pouze pfi pouziti dvou topnych okruh( - zén.
Nejprve se objevi okno pro paralelni pohyb prvniho topného okruhu. Pro pfistup k
nastaveni paralelniho pohybu pro druhy topny okruh stisknéte Q. Objevi se druha
stranka s nastavenim pro druhy topny okruh.

Pomoci tlaitek “ + “ nebo “— ” |Ize topnou kfivku zménit na pozadovanou hodnotu.
Potvrdte nastaveni tlaCitkem "OK".
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12.05.2019 15:34

12.05.2019 15:34

s _ger

System 1 Paralelni pohyb topné kiivky: 2°C

Cancel
- —.
- &

Compressor Speed: B5Hz

- &
Compressor Speed: 85Hz

12.05.2019 15:34

StiSantim SymbOlU e Zvétél:te ~  Systém 2 Paralelni pohyb topné kfivky: 0°C
rovnobézny pohyb topné kfivky.
Potvrdite stisknutim tlacitka "OK ~
Poznamka: Snizeni rovnobézného
pohybu topeni kiivka stisknéte “ -~

Cancel

—
:

Compressor Speed: 85Hz

* Nastaveni bodu topné krivky

Toto nastaveni umozniuje pfesné nastaveni topné kfivky pro vdechny venkovni
podminky tim, Ze umoznuje rozbiti topné kfivky v urcitych bodech.
Topna kfivka bere venkovni teplotu na pét pfednastavenych hodnot pro vypocet
potfebné teploty topné vody. Tyto body Ize upravit v realném Case.
Priklad: zména nastaveni pfi venkovni teploté -2 ° C zméni kfivku, jak je ukazano
nize:

#1°C s1°C
39°C 38°C
-§‘ 37°C - T arec
B BT > 3c : /
5] °
B3 TG
& )
.E- 3M°C .E 31°C
3 29°C S 290c
- -
S 27°c 2 2rc
25°C 25°C
23°C 2300
20°C -7°C 2'C [ ] 12°C -20°C -r'c 2°C ™Cc 12°C
Venkovni teplota Venkovni teplota
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Zoéna 1 (priklad: prvni patro):

12.05.2018 15:34 12.05.2019 15:34

‘\:_- 6°C = "‘ Teplota vody / Venkovni teplota 3:33°C

N 33

 PoZadovanou teplotu vody zvysite stisknutim symbolu “ + ~.
Zvyseni o 2 3 ° C pfinese cca. 0 1 ° C vysSi pokojovou teplotu
(rdzné pro rlizné topné systémy).
Potvrdite stisknutim tlaitka " OK ~
Poznamka: Chcete-li snizit pozadované nastaveni teploty vody,
stisknéte " - ",

Zéna 2 (priklad: druhé patro):

12.05.2019 15:34 = 12.05.2019 15:34

‘ Teplota vody / venkovni teplota 3:33°C

u-,|_- 3

oK | Cancel

ST 2 =
Compressor Speed: 85Hz

Compressor Speed: 85Hz
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6.3.2 Nastaveni teploty teplé vody
Stisknutim zobrazené teploty teplé uzitkové vody se zobrazi dalSi okno.
Zvyseni pozadované teploty teplé uzitkové vody.

12.05.2019 15:34

Stisknutim symbolu ” + ” zvySite poZadovanou hodnotu
teplé uZitkové vody.

Potvrdite stisknutim tlagitka " OK ~

Poznamka: Pro snizeni poZzadované teploty uzitkové vody
stisknéte tladitko " - .

Nastaveni teplé uzitkové vody zavisi na zvyklostech uzivatele.

Doporucené nastaveni pro teplou uZitkovou vodu je mezi 47 ° C a 50 ° C.

Tradi¢ni systémy (kotle) pouzivaji mensi zasobniky vody, takZe teplota musi byt
vyrazné vySSi nez v systému tepelnych Cerpadel, coz zplsobuje vysSi naklady na
pfipravu teplé vody!

V zasadé je planovano, ze systém tepelného Cerpadla pojme 50 litrd vody na
osobu. To znamena, Ze Ctyi€lenna rodina potfebuje minimalné 200 litrd horké vody
denné.

Poznamka:

Michani studené a teplé vody ve sméSovacim ventilu se liSi podle systémi
ohfevu uzitkové vody.

Pokud se pouZziva tradi¢ni systém ohfevu uzitkové vody, smicha se méneé teplé
vody se studenou nez v systému tepelného Cerpadla.

V systému tepelného Cerpadla se smicha vétsi mnozZstvi horké vody se
studenou vodou, protoZe objem je vétsi a teplota je nizSi (pfispiva k niz§im nakladim)
nez v tradicnim systému, kde je objem vody 2-3 krat mensi.
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7/ MENU

12.09.2019 15:3%

&
N2, W
bt N i
n- ® ﬁ]h 4 & \
S e : , A, |
NIGHT LecondlER T u;ﬁrmr\ s ELEcTmIG Ai'r“fﬁ‘- ‘h:’s‘ T
] ] - ]
MENU stranka 1: MENU stranka 2:
VétSina nastaveni je pro VétSina nastaveni je pro
koncového uzivatele. instalatéry.

Nastaveni instalacniho programu je chranéno heslem. Koncovy zakaznik maze
vidét vS8echna nastaveni, ale muze zménit pouze nastaveni, ktera se netykaji
nastaveni pfi spusténi (instalacni program).

7.1 Pristup instalaCniho/servisniho technika
Je zakazano predavat instalacni heslo koncovému uzivateli!

Existuji dvé urovné:
1. Uroven koncoveho uzivatele - neni vyZzadovano zadné heslo
2. Uroven instalacniho programu - heslo — 7?7?7777

28.2.2020 08:02 Strana:1/2
/’2_-\\ \ _ Uroveri opravneni Instalatér
ZONA 2 ZASOBNIK TUV Nastaveni provozu TC na zaklad& Easového D
(T /7\
. Cesk:
"'"ﬁ"“‘ . y
LEGIONELA rean WG AORR |

DOVOLENA 28.2.2020 08:03

e i
~—" [liroven opravnén

Uroveri

Nastav
progra

Fkkkkkkk
av

OK Zrusit

Poznamka: Jednotka se po 5 minutach automaticky vrati na uroven koncového
uzivatele.
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7.2 ZONA 1

Strana:1/6 Strana:2/6

ni hudﬂul_\r AT pro vypinani Venkovni teplota 1 - TK

odnoty AT pro znowvu sepnutf

Venkovni teplota 2 - TK

kopresoru na zékladé AT  2°C Venkowni lepkela 3 = TK

Nastavend teplota pro chlazeni Venkowvnf teplota 4 - TK

Topna kfivka 1 (TK1)

Venkowni teplota 5 - TK

( \ Strana:3/6 { () Strana:4/6

4 g

Teplota vody / Venkowni teplota 1 - TK: 41°C Vliv teploty v mistnosti na topnou kfivku
Teplota vody / Venkowni teplota 2 - TK: 33°C 2 Idealni teplota mistnosti pfi topeni
Teplota vody / Venkowni teplota 3 - TK: 31°C Idealni teplota mistnosti pfi chlazeni
Teplota vody / Venkowni teplota 4 - TK. 28°C e = eni teploty pro topeni 1 (bez topné

Teplota vody [/ Venkowni teplota 5 - TK.

Strana:5,/6 { f .' Strana:6/6
" oy

Teplota vody / Venkovni teplota 1 - CK1

Teplota vody / Venkovni teplota 2 - CK1
Venkowni teplota 1 - CK 2 Teplota vody / Venkowni teplota 3 - CK1
Vohkoun toniata S LK -y ) Chladici kfivka 1 (CK1)

Venkowni teplota 3 - CK

* Nastaveni hodnoty AT pro vypinani topeni / chlazeni

Nastaveni teploty, které umoznuje prehfati topného systému na nastavenou
hodnotu. Doporu€ené nastaveni je 2 ° C! To umoziuje efektivni provoz technologie
invertoru a pfinasi nejvyssi uspory.

Vezméte prosim na védomi, ze dovolujeme tepelnému Cerpadlu pfehrat systém,
udrzovat nizkou pracovni rychlost a zabranit Castému zastavovani a spousténi
kompresoru.

* Nastaveni hodnoty AT pro sepnuti topeni / chlazeni

Kompresor se restartuje na zakladé nastavenych hodnot topnych / chladicich
okruhu. Doporu¢ena hodnota je 2 ° C. To umozriuje efektivni provoz technologie
invertoru a pfinasi nejvyssi uspory.

* Nastaveni otaéek kompresoru na zakladé AT

Toto nastaveni Fika systému, kdy zaCne kompresor snizovat svou pracovni
rychlost. Doporu€ena hodnota je 2 ° C. To umoznuje efektivni provoz technologie
invertoru a pfinasi nejvyssi uspory.
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Napriklad:

Pokud je nastavena / vypoctena teplota 30 ° C a ,, AT nastaveni otaCek kompresoru®
nastavena na 2 ° C, bude kompresor pracovat s maximalni pracovni rychlosti (viz
kapitola ,Max. Pracovni rychlost kompresoru), dokud nedosahne 28 ° C . Pfi 28,1 ° C

v v

kompresoru.

* Nastavena teplota pro chlazeni
Nastavuje se pozadovana teplota chladici vody prvniho chladiciho okruhu
(druhy okruh se nastavuje v nabidce ,Okruh vytapéni / chlazeni 2).

* Topna kfivka 1 (TK1)

Povoleno - tepelné Cerpadlo produkuje horkou vodu pro topny systém podle
nastaveni topné kfivky.

Vypnuto - tepelné Cerpadlo produkuje horkou vodu pro topny systém podle
pevného nastaveni teploty (nastavena teplota pro vytapéni - bez topné kfivky).

* Venkovni teplota.
* Venkovni teplota.
* Venkovni teplota.
» Venkovni teplota.
* Venkovni teplota.
* Teplota vody A / Venkovni teplota.
» Teplota vody B / Venkovni teplota.
* Teplota vody C / Venkovni teplota.
» Teplota vody D / Venkovni teplota.
* Teplota vody E / Venkovni teplota.

Topna kfivka - venkovni teploty

AN -

Topna kfivka - teploty vody ZONA 1

g, wh -

Tsh - teplota vytapéni prostoru; T (Ta) - okolni teplota.

A Tsh
Tsh1

Is)

Tsh2
(Tsha) - - 94— - ———t—-———-"—-"—-—-————— —

Tsh3

Tsh4

Tsh5

» T(Ta)
Ta1l Ta2'! Ta3 Ta4 Ta5

(Ta)
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Strana:3/6

Ta1 Venkowvni teplota 1 - TK Tsh 1 Teplota vody / Venkowni teplota 1 - TK.
Ta2 Venkovni teplota 2 - TK -7 = Tshz Teplota vody / Venkowni teplota 2 - TK:
Venkownf teplota 3 - TK 20 Teplota vody / Venkowni teplota 3 - TK:
Ta3 Tsh3
Venkovnf teplota 4 - TK Fia & “ Teplota vody / Venkowni teplota 4 - TK:
Tad plta Tsha [REEE plts

Venkowni teplota 5 - TK 2°C Teplota vody / Venkowni teplota 5 - TK:
Ta5 Tsh3

POZNAMKA:
DoporucCuje se zménit pouze teploty vody pro vytapéni prostoru (obrazek nahofe
vpravo). Zména okolni teploty pro topnou kfivku ovliviuje oba topné okruhy.

NASTAVENIi KRIVKY VYTAPENi PRO TOPNY OKRUH 1
Topna kfivka je nastavena na strané 3 nabidky ,Okruh 1 topeni / chlazeni 1!

STRANA 3 STRANA 4
Strana:3/6 sl

— p=

Teplota vedy / Venkowni teplota 1 - TK Teplota vody / Venkowni teplota 1 - TK.

Teplota vody / Venkowni teplota 2 - TK

Teplota vedy / Venkowni teplota 2 - TK

Teplota vody / Venkowni teplota 3 - TK Teplota vody f Venkovni teplota 3 - TK

Teplota vedy / Venkovni teplota 4 - TK

Teplota vady / Venkovni teplota 4 - TK.

Teplota vody / Venkovni teplota 5 - TK

Teplota vody / Venkowni teplota 5 - TK.

Priklad:

Zakaznik pozaduje, aby teplota v mistnosti byla 21 ° C, ale tepelné Cerpadlo
ohfalo mistnost na 22 ° C. V tomto pfipadé musi byt topna kfivka sniZzena. Na strance
3 musi byt vSechny teploty snizeny o 2-3 ° C, coz znamena, Ze pokojova teplota bude
nizsi o 1 ° C. Je-li pokojova teplota nizZSi nez pozadovana teplota, musi byt hodnoty
teploty zvySeny.

* Vliv teploty v mistnosti na topnou kfivku

Je-li teplotni senzor “TR” namontovan v obytné oblasti, mize tato funkce
provést malé korekce topné kfivky v zavislosti na nastaveni ,ldealni teplota mistnosti
v topeni “.

Poznamka:

Tato funkce neznamena regulaci teploty podle pokojové teploty, ale pouze
opravu topné kfivky!

Pokud je tato funkce zapnuta a teplota v mistnosti (kde je umistén snimac
teploty mistnosti TR) stale pfekrauje nastavenou idealni hodnotu, je tfeba zmeénit
nastaveni topné kfivky!

* Idealni teplota v mistnosti pro topeni
Nastaveni je aktivni, pouze pokud je funkce ,Pokojova teplota vliv na topnou
kfivku “je povolen.
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* Idealni teplota v mistnosti pro chlazeni
Nastaveni je aktivni, pouze pokud je funkce ,Pokojova teplota vliv na topnou
kfivku“ je zapnuta.

* Nastaveni teploty pro topeni 1 - bez topné krivky

Nastavit teplotu pro topnou vodu - bez topné kfivky.

Pokud je topna kfivka vypnuta, tepelné Cerpadlo pracuje s pevnou teplotou
topné vody v systému.

Ovladani topného okruhu v zavislosti na poc¢asi je deaktivovano, coz mize vést
k vy§§im nakladdm na vytapéni!

POZNAMKA:
Parametry v Sedé barveé jsou chranény servisnim kédem!

* Minimalni teplota vody pro topeni/chlazeni
nastavit, bez pfistupu k servisni urovni. Toto nastaveni plati pro rezim vytapéni a rezim
chlazeni.

* Maximalni teplota vody pro topeni/chlazeni
Je to pro nastaveni nejvys$Si mozné teploty, kterou mize koncovy zakaznik
nastavit, bez pfistupu k servisni urovni. Toto nastaveni plati pouze pro rezim vytapéni.
Vychozi nastaveni je 42 ° C, coZ znamena, Ze pokud je pouZit systém s vy$Simi
pozadovanymi teplotami (radiatory, fancoily...), musi byt omezeni zvySeno.

* Smésovaci ventil 1

Zapnuti nebo vypnuti sméSovaciho ventilu pro prvni topny / chladici okruh
(ZONA 1).

Zaskrtnutim policka se rozumi, Ze topny / chladici okruh 1 pouziva pro okruh
sméSovaci ventil.

Vezméte prosim na védomi, Ze pokud je sméSovaci ventil aktivovan, musi byt
za smeésSovaci ventil pfidan teplotni senzor (TV1).

* Venkovni teplota. 1

* Venkovni teplota. 2} Chladici kfivka — venkovni teplota

* Venkovni teplota. 3

* Teplota vody A / Venkovni teplota. 1

* Teplota vody B / Venkovni teplota. 2} Chladici kfivka — teplota vody
* Teplota vody C / Venkovni teplota. 3

Zapnuto - tepelné Cerpadlo produkuje studenou vodu pro chlazeni podle nastavené
chladici kFivky.

Vypnuto - tepelné Cerpadlo produkuje studenou vodu pro chlazeni podle pevného
nastaveni teploty (nastavena teplota pro chlazeni)
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7.3ZONA 2

Strana:1/4 Strana:2/4

Zéna 2 Teplota vody / Venkovni teplota 1 - TK2

s

Pozadovans teplota pro chlazeni

Teplota vody / Venkovni teplota 2 - TK2

Nastaveni teploty pro topeni (bez topné
kfivky)

Teplota vody / Venkovni teplota 3 - TK2

Teplota vody / Venkovni teplota 4 - TK.

Topna kfivka 2 (TK2)

Teplota vody / Venkovni teplota 5 - TK

Strana:3/4 Strana:4/4

Chladici kfivka 2 (CK2)

Teplota vody / Venkovni teplota 1 - CK2

Teplota vody / Venkovni teplota 2 - CK2

Teplota vody / Venkovni teplota 3 - CK2

*Zbna 2
Zaskrtnutim poli¢ka se zapne topny / chladici okruh 2.

* Pozadovana teplota pro chlazeni
Nastaveni pozadovaneé teploty chladici vody v prostoru v chladicim okruhu 2.
Pozadovana teplota chladiciho okruhu 2 je nastavena.

* Nastaveni teploty pro topeni - bez topné krivky

Nastavit teplotu vody pro vytapéni prostoru — bez topné kfivky.
KdyZ je topna kfivka vypnuta, tepelné Cerpadlo pracuje s pevnou teplotou topné vody
Vv prostoru.

Ovladani topného okruhu v zavislosti na pocasi je vypnuté, coz mize vést k
vy$Sim nakladim na vytapéni!

* Smésovaci ventil 2

Zapnuti nebo vypnuti sméSovaciho ventilu pro druhy topny / chladici okruh
(ZONA 2).

Zaskrtnutim policka se rozumi, Ze topny / chladici okruh 2 pouziva pro okruh
sméSovaci ventil.

Pokud je sméSovaci ventil aktivovan, musi byt za smésSovaci ventil pfidan
teplotni senzor (TV2).

* Topna kiivka 2 (TK2)

Povoleno - tepelné Cerpadlo produkuje horkou vodu pro topny systém podle
nastaveni topné kivky - ZONA 2.

Vypnuto - tepelné Cerpadlo produkuje horkou vodu pro topny systém podle
pevného nastaveni teploty (nastavena teplota pro vytapéni - bez topné kfivky).
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* Teplota vody A / Venkovni teplota. 1 Topna kfivka teploty vody ZONA 2
* Teplota vody B / Venkovni teplota. 2
* Teplota vody C / Venkovni teplota. 3 Poznamka: vztahuje se na venkovni
* Teplota vody D / Venkovni teplota. 4 nastaveni v nabidce ZONA 1.

* Teplota vody. E / Venkovni teplota. 5

* Nejvyssi vystupni povolena teplota

Je to pro nastaveni nejvys$Si mozné teploty, kterou mize koncovy zakaznik
nastavit, bez pfistupu k servisni urovni. Toto nastaveni plati pouze pro rezim vytapéni.
Vychozi nastaveni je 42 ° C, coZz znamena, Ze pokud je pouzit systém s vySSimi
pozadovanymi teplotami (radiatory, fancoily...), musi byt omezeni zvySeno.

* Omezeni minimalni vystupni teploty

v v

nastavit, bez pfistupu k servisni urovni. Toto nastaveni plati pro rezim vytapéni a rezim
chlazeni.

] Chladici kfivka teploty vody ZONA 2
* Teplota vody A / Venkovni teplota. 1

* Teplota vody B / Venkovni teplota. 2 Poznamka: vztahuje se na venkovni
* Teplota vody C / Venkovni teplota. 3 nastaveni v nabidce ZONA 1.

* Chladici krivka 2 (CK2)

Zapnuto - tepelné Cerpadlo produkuje studenou vodu pro chlazeni podle nastavené
chladici kFivky.

Vypnuto - tepelné Cerpadlo produkuje studenou vodu pro chlazeni podle pevného
nastaveni teploty (nastavena teplota pro chlazeni)

POZNAMKA:

Pokud je druhy topny okruh aktivni a pokojovy termostat neni pouzivan, musi se
mezi TH a COM umistit vodi¢. Pokud mezi TH a COM neni umistén vodi¢, tepelné
Cerpadlo ohfeje vyrovnavaci nadrz podle pozadavku na nizsi teplotu.

7.4 TUV — tepla uzitkova voda

Strana:1/2 Strana:2/2

Max.doba provozu topeni

Pozadovana teplota TUV 50°C

Povoleny pokles teploty topeni pfi aktivaci
uv

Nastaveni hadnoty AT TUV pro zapfwp TC  5°C

droj TUV pfi pFepinani priority

Priorota pfepnuti ofevu TUV/topeni D

Nastaveni teploty pro prioritu pFepinani 15°C el ( l":’
ohfevu W\

Min. poéet hodin ohfevu TUV 30-
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* Pozadovana teplota TUV
Nastaveni pozadované teploty pro domaci vodu.

« Nastaveni hodnoty AT TUV pro zap/vyp TC
Nastaveni zapnuti/vypnuti teplé vody.

Priklad:

Pozadovana teplota vody pro topeni je 47 ° C a nastaveni vypnuti teplé vody pro
domacnost AT je 5 ° C. (47-5 = 42)

To znamena, Ze tepelné Cerpadlo zapne ohfev uZitkové vody, kdyZz teplota klesne pod
42 ° C!

Doporucené nastaveni zapinani teplé uzitkové vody AT je 5 ° C!

* Priorita prepnuti ohfevu TUV/topeni

Tepelné Cerpadlo ma absolutni prioritu pro pfipravu teplé uzitkové vody. S touto
funkci se priorita pfizpUsobi tepelnym ztratam, kdyz okolni teplota dosahne urcitého
bodu.

Tato funkce se pouZziva v novych budovach, které stale nemaji izolaci a které
budou bez izolace po dobu alespon jedné topné sezdny.

Vypnuto (vychozi nastaveni) - tepelné Cerpadlo se pfepne do rezimu vytapéni pouze
po dosazeni pozadované teploty teplé vody.

Zapnuto - tepelné Cerpadlo rozhodne na zakladé teplot topného systému, zda by se
mélo pfepnout na vytapéni, pfestoze jesté neni dosazena nastavena teplota TUV.
Priklad:

Nastavena teplota pro TUV je 47 ° C a tepelné Cerpadlo momentalné pracuje v
rezimu TUV. Skutecna teplota TUV je 44 ° C, coZz znamena, Ze jeSté musi ohfat TUV
o dalsi 3 ° C, nez se pfepne do rezimu vytapéni (vytapéni domu). V tomto okamziku
jednotka vidi, Ze teplota topné vody pro topny systém klesa o urcitou hodnotu, coz
znamena, ze je zde vysokeé riziko podchlazeni domu. Pfepne se do rezimu vytapéni,
aby poskytla teplo do domu. KdyzZ je teplota v bezpe€né urovni nebo je pfekroCena
maximalni nastavena doba pro vytapéni, tepelné Cerpadlo se pfepne zpét do rezimu
TUV, aby ohfiva TUV na pozadovanou hodnotu, nez se pfepne zpét do rezimu
vytapéni.

* Nastaveni teploty pro prioritu prepinani ohfevu

Plati pouze, pokud je aktivovana priorita fazeni!

Nastaveni okolni teploty pro aktivaci funkce priority fazeni.

Pokud je aktivovana funkce priority fazeni, nebude aktivni, dokud okolni teplota
neklesne pod urcitou hodnotu (pocate¢ni teplota posunuti priority).

e Minimalni poc¢et hodin ohifevu TUV

Plati pouze v pfipadé, ze je aktivovana priorita fazeni!

Toto nastaveni je nastaveno na minuty!

Tepelné Cerpadlo se pokusi ohfivat TUV po minimalni dobu, nez se pfepne na
topeni, i kdyz jsou splnény vSechny ostatni podminky pro prioritu fazeni.

* Maximalni doba provozu topeni

Plati pouze v pfipadé, ze je aktivovana priorita ohfevu TUV!
Toto nastaveni je nastaveno na minuty!
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Kdyz se tepelné Cerpadlo pfepne do rezimu vytapéni v rezimu priority topeni
TUV, umozni to, aby jednotka zUstala v rezimu vytapéni pouze po ur€itou dobu, nez
se prepne zpét pro ohfev TUV.

* Povoleny pokles teploty topeni pfi aktivaci ohfevu TUV

Plati pouze v pfipadé, ze je aktivovana priorita fazeni!

Nastaveni pro max. Drift teploty ve vytapécim systému béhem rezimu ohfevu
TUV. Pouze pfi pfekroCeni této hodnoty se jednotka pfepne na topeni.

» Zalozni zdroj TUV pfi prepinani priority ohfevu

Plati pouze v pfipadé, ze je aktivovana priorita fazeni!
Zakazano - zalozni ohfiva€ bude fungovat pouze podle béznych zaloznich bodu.
Zapnuto - Zalozni ohfiva¢ pomuze zrychlit ohfev TUV.

* TUV ECO funkce

Povolit nebo zakazat tuto funkci.
Vypnuto (vychozi nastaveni) - normalni provoz pracovniho rezimu TUV
Povoleno - rychlost kompresoru nikdy nepfesahne 50% pracovni rychlosti
kompresoru, coz je zhorSeno okolni teplotou. Pokud je vSak normalni pracovni rychlost
kompresoru niz§i nez 50%, tato funkce se nehodnoti.

POZNAMKA:

V normalnim provozu (provoz TUV ECO - vypnuto) je rychlost kompresoru omezena
okolni teplotou, coz znamena, Ze rychlost kompresoru se bude sniZzovat se zvysujici
se okolni teplotou.

* TUV ECO - povoleno pri venkovni teploté

Nastaveni okolni teploty, kdyz bude aktivni funkce TUV ECO.

Pamatujte, ze provoz TUV ECO bude aktivni, pokud je okolni teplota vy$si nez
toto nastaveni!

7.5 SKLADOVANI TUV

ey 5 " =
ﬁ Strana:2/2 f 5

o

"" Strana:1/2

NS

Restart funkce dopliikového gasovaée podle 10°C

‘” (®)

Funkce akumulace TUV

Casovy program akumulace TUV

Funkce doplikového asového programu
pro TUV

Doplikovy Easovae TUV

Nastaveni teploty doplfikového €asovade
TUV
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* Funkce akumulace TUV

Funkce zapnuto / vypnuto.

Zaskrtnutim policka je tato funkce zapnuta.

Tato funkce umoznuje pfipravu vody v urCity Cas a den. Nastavuje se pro kazdy
den v tydnu samostatné.

« Casovaé program akumulace TUV
Nastaveni Casovace ohfivaCe vody pro domacnost!

Strana:1/2 Strana:1/2

vy program akumulace TUV

ovy program akumulace TUV
Funkce

Po Ut Sti Ctv
Efasmr)‘i'

Funkce =

pro TU' .— g _____ ! L j 1416
Dopiic ) 1612 ) 180 @ 202 @ 20
(0] 4 Zrusit

MNastav
TUV

Pokud jsou pole zelena, je ohfev vody pro domacnost zapnuty.
Pokud jsou pole Seda, znamena to, Ze tepelné Cerpadlo neohfiva uZitkovou
vodu.

* Funkce doplnkového €asového programu pro TUV

Zaskrtnutim policka je tato funkce zapnuta.

Tato funkce umoznuje nastaveni druhého rezimu teploty pro ohfev vody pro
domacnost. To znamena, Zze umoziuje dvé rizné teploty domaci vody v riznych
Casech v jednotlivém dni v tydnu.

Nastaveni druhé teploty teplé uzitkové vody odpovida parametru teploty.

* Doplinkovy ¢asovaé TUV
Nastaveni druhého ¢asovace pro ohrev teplé uzitkové vody!

Strana:1/2 { y T Strana:l/2
4 b S 5
Doplrikovy casovac TUV Doplikovy casovac TUV
. = Funkce

Pokud jsou pole zelena, je ohfev vody pro domacnost zapnuty.
Pokud jsou pole Seda, znamena to, Ze tepelné Cerpadlo neohfiva uzitkovou vodu.

* Nastaveni teploty doplnkového ¢asové TUV

Nastaveni pozadované teploty pro druhy rezim ohfevu uzitkové vody.

Tato teplota bude pfedvolenou teplotou pro ohfev uzitkové vody v ,dvojim
rezimu®.

Teplota mize byt nizSi nebo vysSi nez primarni nastaveni pozadované teploty
teplé uzitkové vody.!
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Poznamka:
Pokud se Casovale prekryvaji, tepelné Cerpadlo vezme v uUvahu vy$Si Uroven
pozadovaneé teploty vody v domacnosti!

* Restart funkce doplnkového €asovace podie 10°C AT
Pro druhy rezim teploty pro ohfev uzitkové vody se tento parametr pouziva k
restartu TUV. Doporucené nastaveni je 5 ° C.

Priklad:

Pozadovana teplota teplé uzitkové vody je 45 ° C a nastaveni restartu teplé vody je 5 ° C
(45 - 5 =40).

Tepelné Cerpadlo zagne ohfivat uzitkovou vodu, jakmile klesne pod 40 ° C.

7.6 NOCNI REZIM

Strana:1/2 (- Strana:2/2
pozadované teploty - topeni Casovy program pro tichy chod
Nastaveni teploty pro Gtlumovy
If'asavj' program pro snieni pofadované

hodnoty

Tichy chod k

Povoleny pokles teploty topeni pfi aktivaci  8°C
tichého chodu

» Snizena pozadované teploty - topeni

Funkce zapnuto / vypnuto.

Zaskrtnutim policka je tato funkce zapnuta.

Funkce snizuje teplotu vody o nastavenou hodnotu pro oba topné okruhy v
sestavé
Cas. Hlavnim ucelem je sniZit teplotu v noci.

* Nastaveni teploty pro utlumovy rezim
Pro oba topné okruhy je nastavena teplota / teplota vody na vytapéni prostoru.

« Casovaé program pro snizeni pozadované hodnoty
Casovac pro aktivaci funkce je nastaven!

Pokud jsou pole zelena, je ohfev vody pro
domacnost zapnuty.

Pokud jsou pole Seda, znamena to, Ze
tepelné Cerpadlo neni

ohrev uzitkové vody.
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* Tichy chod
ZaSkrtnutim poli¢ka je tato funkce zapnuta.

v v,

otackami kompresoru a ventilatord, takze se v noci snizi hluk.
Nastavuje se maximalni odchylka od pozadované teploty vody pro vytapéni

prostoru.

* Povoleny pokles teploty topeni pri aktivaci tichého chodu
Pro oba okruhy je nastavena maximalni pfipustna odchylka teploty vody pro

vytapéni prostoru kdyz je zapnuta funkce , Ticha operace®.

. Casoyy program pro tichy chod
Casovac pro funkci tichého provozu!

Ut Sti Ctv P4 So Ne
Pokud jsou pole zelena, je tato funkce
zapnuta.

Pokud jsou pole Seda, znamena to, Ze je
funkce vypnuta -

normalni operace!

Poznamka:
Pokud se CasovaCe ,Snizena zadana hodnota“ a ,Tichy chod® pfekryvaji, tepelné
Cerpadlo bude pracovat v tichém rezimu s dalSim poklesem teploty, jak je nastaveno

v Utlumovém rezimu.

7.7 LEGIONELLA

Strana:1/1
Ly

Program Anti-Legionella

Nastavte den a ¢éas pro zapnuti programu

* Program Anti-legionella
Zaskrtnutim policka je tato funkce zapnuta.
Aby funkce Anti-legionella fungovala, musi byt v systému nainstalovan

elektricky ohfivac pro TUV nadrz!

* Nastavte den a €as pro zapnuti programu
Zde se nastavuje den a Cas zapnuti funkce.
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Nastavte den a €as pro zapnuti programu
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* Pozadovana hodnota
Zde se nastavuje pozadovana teplota (Zzadana hodnota) funkce Anti-legionella.

* Doba trvani
Zde muzete urcit, jak dlouho ma tepelné Cerpadlo udrzovat pozadovanou
teplotu v programu Anti-legionella!

* Konec programu
Pokud tepelné Cerpadlo nemuze ohfat vodu pro domacnost v nastaveném Case,
program je ukoncen a na displeji se zobrazi chybova zprava.

7.8 REZIM DOVOLENA
Strana:1/1

&

Rezim dovolena D

Nastaveni Gtlumoveé teploty TUV pro rezim  10°C

dovolena

Nastaveni (tlumové teploty topeni pro rezim 10°C
dovolena

Datum poéatku rezimu dovolend 1.1.2015

Datum konce rezimu dovolena 1.2.2015

* Rezim dovolena

ZaSkrtnutim poli¢ka je tato funkce zapnuta.

Tuto funkci Ize pouzit po dobu, kdy jste nepfitomni a neni potfeba vytapéni nebo
horka voda. Je nastaveno datum odjezdu (datum zacatku) a datum pfijezdu (datum
ukonceni) a pozadovany pokles teploty a teploty vody po dobu vasi dovolené.

* Nastaveni utlumové teploty TUV pro rezim dovolena
Nastaveni poklesu teploty teplé vody béhem prazdninového rezimu.

* Nastaveni utlumové teploty topeni ro rezim 10°C dovolena
Nastaveni teploty topné vody (topeni) poklesne béhem prazdninového rezimu

* Datum pocatku rezimu dovolena
Nastaveni data zahajeni dovolené.

e Datum konce rezimu dovolena
Nastaveni data ukondéeni dovolené.
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7.9 UZIVATEL

Strana:1/2 /6\ Strana:2/2

b

Urovefi opravnéni Koncovy uzivatel

Mastaveni provozu TC na zakladé Zasového D
programu

Nastaveni provozu TC na zékladé Zasového

Nahraj ulozené nastaveni

programu

Jazyk Cesky '-k] (— l‘.}

Nastaveni data a €asu 28.2.2020 08:16

« Uroven opravnéni
Zadejte servisni heslo a zadejte servisni / instalaCni uroven.
Instalaéni kéd: 2?7?7777

« Nastaveni provozu TC na zakladé ¢asového programu
Zakazano (vychozi nastaveni) - Normalni provoz
Povoleno - Tepelné Cerpadlo se bude ohfivat a chladit pouze podle nastaveni
Casovace. Jindy to bude pouze v rezimu protimrazové ochrany.
Nezapomente, Ze to nema zadny vliv na rezim TUV.

NASTAVENi CASOVACE:

f Strana:1/2

Nastaveni provozu TC na zakladé 2asového programu =L Zelena’ pole Znamenajl" ie Je ZaantO topenl'
Po | Ut | s | G | P& | So / chlazeni v zavislosti na okolni teploté.

i

Urovefi

Nastav

progra :.\' ) o 4 ] ..7' - ; ., o . ,
0 . d— s : Seda pole znamenaji, Ze je blokovano

- =8 B topeni / chlazeni v zavislosti na okolni
Jazyic 6 B teploté.

: Zrusit

Nastav

» Jazyk
Nastaveni jazyka rozhrani.

e Nastaveni data a ¢asu
Nastaveni ¢asu a data.

* Nastaveni trojcestného systému

Timto zpusobem se stanovi pracovni logika odklofiovaciho ventilu, jakym
zpusobem bude voda protékat v rezimu topeni, rezimu chlazeni a rezimu TUV.

V tomto parametru jsou mozné dvé moznosti:
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W / HC (Sanitarni horka voda / Vytapéni + Chlazeni)

V rezimu TUV bude pfepinaci ventil v poloze 1 a systémova voda bude vysilana
jednim smérem. KdyzZ je v rezimu topeni nebo v rezimu chlazeni, pfepinaci ventil bude
v poloze 2 a voda systému bude vysilana jinym smérem.

Topeni

Chlazeni

Vstup

WH / C (horka voda + topeni / chlazeni)

V reZzimu TUV nebo rezimu vytapéni bude pfepinaci ventil v poloze 1 a voda
systému bude vysilana jednim smérem. V rezimu vytapéni bude prepinaci ventil v
poloze 2 a voda systému bude vysilana jinym smérem.

TUV

» CHLAZENI

TOPENI

VSTUP

* Ulozit aktualni nastaveni

Ulozeni v§ech nastaveni na konci spusténi. UloZzenim tohoto nastaveni je mlze
koncovy zakaznik vyvolat stisknutim tlaCitka ,NacCist ulozena nastaveni®, coz
znamena, Ze vSechna nastaveni se resetuji na nastaveni uloZzena béhem spousténi.

-50-



* Nahraj ulozena nastaveni

Obnovte vSechna nastaveni na ,Instalovat nastaveni®.

VSechna nastaveni jsou resetovana na nastaveni uloZzené béhem posledniho
zasahu autorizovanou servisni osobou.

* Nacti tovarni nastaveni
Jednotka se resetuje na tovarni nastaveni.

7.10 PRACOVNI REZIM

Strana:1/2
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Venkovni teplota pro spuiténi topeni

Venkowni teplota pro spusténi chlazeni

T e T

* Tepla uzitkova voda - TUV

Zakazano (vychozi nastaveni) - Jednotka nebude fungovat pro teplou uzitkovou vodu
(TUV)

Povoleno - jednotka bude pracovat pro teplou uzitkovou vodu (TUV)

* Topeni
Zakazano - jednotka nebude pracovat pro rezim vytapéni
Povoleno (vychozi nastaveni) - Jednotka bude pracovat pro rezim vytapéni

e Chlazeni
Zakazano (vychozi nastaveni) - Jednotka nebude fungovat pro chlazeni
Povoleno - jednotka bude pracovat pro chlazeni

» Zakladni nastaveni

Tato funkce jesté neni pfipravena!

NEPOVOLUJTE TUTO FUNKCI! Pokud je povoleno, muze zpusobit poSkozeni
systému a samotné jednotky!

* Pfepinani rezimu chlazeni a topeni

Nastaveni, jak se jednotka rozhodne zahajit vytapéni nebo chlazeni. Vychozi
nastaveni je “Pohotovostni teplota”.

Upozorniujeme, zZe tato funkce neovliviuje fungovani rezimu TUV.
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Mozna nastaveni jsou:

= VYP - jednotka se automaticky nepfepne na topeni nebo chlazeni. Pouze ruéni
prepinani

* Venkovni teplota (Vychozi nastaveni) - jednotka se automaticky pfepne z rezimu
topeni a chlazeni podle primérné teploty okoli. Viz nastaveni parametrt 6.9.6 a 6.9.7.
= Externi ovladani signalu - jednotka nebude brat v ivahu nastaveni teploty okoli pro
spinac vytapéni a chlazeni! Posuzuje na zakladé signalu pfijatého ke kontaktim HS -
COM (topny signal) a CS - COM (chladici signal).

Musi byt pouzit potencialni volny signal! Nesmi byt pfitomno zadné napéti!
Poznamka: Pokud je k dispozici signal pro vytapéni pfi vysokych okolnich teplotach
(kdyz jiz neni potfeba vytapéni), tepelné Cerpadlo bude pracovat v rezimu vytapéni!

= Externi kontrola signalu + okolni teplota - toto nastaveni znamena, ze jednotka
bude pracovat pouze pro topeni a chlazeni se signalem (HS - COM nebo CS - COM),
ale bude brat v uvahu okolni teplotu.

* Venkovni teplota pro spusténi topeni
Nastaveni teploty okoli pro spusténi rezimu vytapéni.
Vychozi nastaveni je 18 ° C.

Priklad:

Nastavena teplota pro zahfivani je 18 ° C.

Pokud teplota okoli klesne pod 18 ° C, tepelné Cerpadlo bude topit zafizeni v zavislosti
na nastavenych hodnotach (topna kfivka nebo konstantni teplota topné vody v
prostoru, v zavislosti na nastaveni).

KdyZ okolni teplota stoupne nad 18 ° C, tepelné Cerpadlo automaticky zastavi ohfev
zarizeni.

Jakmile teplota okoli klesne pod 18 ° C, obnovi se zahfivani.

Poznamka:

Aby se predeslo pfilis Castym pfepinanim mezi provozem a necinnosti, fidici jednotka
sleduje urcitou teplotu a teplotu v urcité dobé a na zakladé toho rozhoduje, zda ma byt
topeni aktivovano nebo blokovano.

* Venkovni teplota pro spusténi chlazeni
Nastaveni aktivace / zahajeni chlazeni pfi urCité okolni teploté.
Tovarni nastaveni je 25 ° C.

Priklad:

Nastavena teplota pro zahajeni chlazeni je 25 ° C.

Tepelné Cerpadlo chladi zafizeni v zavislosti na nastavenych hodnotach, pokud okolni
teplota stoupne nad 25 ° C.

Kdyz okolni teplota klesne pod 25 ° C, tepelné Cerpadlo automaticky zastavi chlazeni
zarizeni.

Jakmile teplota okoli stoupne nad 25 ° C, obnovi se chlazeni.

Poznamka:

Aby se predeslo pfilis Castym pfepinanim mezi provozem a necinnosti, fidici jednotka

sleduje urcitou teplotu a teplotu v urcCité dobé a na zakladé toho rozhoduje, zda ma byt
topeni aktivovano nebo blokovano.

-52-



4.11 ZALOZNi ZDROJ
X

Strana:2/2

Al Strana:1/2
—

Dopliikovy zdroj tepla pro topeni D

Interval zvysujici se teploty pro zapnuti
dopliikového zdroje TUV

MNastaveni priority pro doplikovy zdroj Vy3si nez AH
topeni

Dopliikovy zdroj tepla pro ohfev TUV D

MNastaveni priority pro doplfikovy zdroj TUV  Vys3i nez AH

Zapnuti topného pfidavného zdroje - 200
teplota/éas

V nabidce ,Zalozni topeni muizete nastavit zalozni zdroje vytapéni. Ve
vychozim nastaveni jsou tyto zdroje vytapéni dvoustupriové, coZz mize byt s jinym
zdrojem vytapéni (elektrokotel, peletovy kotel, kotel na olej atd.). V tomto pfipadé
tepelné Cerpadlo reguluje zapnuti / vypnuti kotle.

HBH (topeni zalozni ohfiva€) - druha faze elektrického ohfivace fizeny relém KM2.
HWTBH (zalozni ohfiva¢ teplé vody) - Elektricky ohfivac musi byt namontovan pfimo
v nadrzi na TUV a fizen tepelnym Cerpadlem. Mlze to byt jednofazovy nebo tfifazovy
elektricky ohfivac¢ ovladany spinacem KM3.

* Doplinkovy zdroj tepla pro topeni

Vychozi nastaveni = Povoleno
Povoleno - Tepelné Cerpadlo ma dvoustupriové zalozni topeni
Vypnuto - Tepelné Cerpadlo ma pouze jednostupnové zalozni topeni

* Nastaveni priorit pro doplnkovy zdroj topeni

Nastaveni, ktera faze je prvni a ktera bude druhou fazi v pfipadé zalozniho
topeni potfebného pro rezim topeni - se vztahuje na KM1 a KM2.
NizSi nez AH = prvni stuperi AH (KM1) a druhy stupen HBH (KM2) - vychozi nastaveni.
Vyssi nez AH = prvni stupen HBH (KM2) a druhy stupen AH (KM1).

* Doplinkovy zdroj tepla pro ohiev TUV

Vychozi nastaveni: Zakazano.
Povoleno - V pfipadé potfeby zaloZzniho ohfevu teplé vody zapne tepelné Cerpadlo
elektricky ohfiva€¢ namontovany pfimo na nadrzi teplé vody.
Vypnuto - V pfipadé potfeby zalozniho ohfevu TUV bude tepelné Cerpadlo pro
zalohovani pouZzivat pouze interni elektrické ohfivace.

* Nastaveni priority pro doplnkovy zdroj TUV (HWTBH)

Nastaveni, ktera faze je prvni a ktera bude druhou fazi v pfipadé zalozniho
topeni potfebného pro rezim TUV.
NizSi nez AH = Prvni stupen Vnitini elektricky ohfivac AH (KM1) a Druhy stupen
HWTBH (KM3 - Elektricky ohfiva€ namontovany v nadrzi na TUV)

-53-



Vyssi nez AH = prvni stupenn HWTBH (KM3 - elektricky ohfiva€ namontovany v nadrzi
na TUV) a druhy stuperi AH (KM1) - vychozi nastaveni

» Zapnuti pridavného zdroje teplota/¢as (HBH)

Vychozi nastaveni: 200.

Nastaveni oznamujici tepelnému Cerpadlu, kdy ma byt spustén zalozni zdroj
topeni pro rezim vytapéni.

Jedna se o prostorové navrzenou logiku, ktera bere AT (Tset - Tactual) topné
vody a dobu narUstu teploty pro posouzeni, zda je potfeba zalozni topeni.

Rozsah nastaveni je od 0 do 600.

Pokud je Cislo nizké, zalozni topeni se spusti dfive, nez kdyz je nastaveno
vysokeé

Poznamka:
pfi startu za studena se zalozni ohfivaCe rychle zapnou kvuali vysokému rozdilu
nastavené teploty a skutecné teploty (AT (Tset - Tactual)).

* Interval zvySujici se teploty pro zapnuti dopliikového zdroje TUV

Vychozi nastaveni: 30.

Jednotky jsou minuty.

Nastaveni, jak dlouho bude trvat zalohovani v pfipadé€, Ze teplota v nadrzi na
TUV nezvySio 1 ° C.

* Nouzovy provoz

Vychozi nastaveni je Povoleno
Povoleno - pokud dojde k poruse tepelného Cerpadla, takze se kompresor nemuze
spustit, tepelné Cerpadlo se pfepne do nouzového provozu a zahfeje se zaloznimi
zdroji tepla.

Poznamka:
Pokud je aktivni nouzovy provoz, vSechny nastavené hodnoty automaticky klesnou o
7°C.

Vypnuto - pokud dojde k poruse tepelného Cerpadla, takze se kompresor nemuze
spustit, tepelné Cerpadlo se nepfepne do nouzového provozu, ale prestane fungovat,
dokud neni porucha zru$ena. V tomto pfipadé se dim a teplda voda mohou pfili§
ochladit.

* Blokovat praci pomocného ohrivace (AH)
Povoleno - blokuje AH podle nastaveni venkovni teploty.
Zakazano - funkce se nepouziva

» Zablokujte praci pomocného ohrivace (AH) podle teploty okolniho prostredi.
Povoleno - blokuje AH podle nastaveni venkovni teploty.
Zakazano - funkce se nepouziva.

* Nastavte teplotu okoli. Zablokovat praci pomocného ohrivace
Nastaveni venkovni teploty, pfi které bude blokovana funkce pfidavného topeni.
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7.12 OBEHOVE CERPADLA

i

e N

"’ﬁ"‘ Strana:1/4 f ) Strana:2/4

= N

Typ ob&hového Eerpadla PO AC Eerpadla Obéh. Zerp. P1 - topeni D
Provozni reZim obé&hového éerpadla PO Stale zapnuté Obéh. gerp. P1 - chlazeni D
Vypinaci interval pro ob&h.éerp. PO 10- Obéh. cerp. P1 - poZadavek vysoka teplota D
Cas sepnuti pro ob&h.gerp. PO 1- . B Obéh. éerp. P2 - topeni D

Alumulaéni nadrz D Obéh. cerp. P2 - chlazeni D

ey Strana:3/d 3 ey Strana:d/4
\E ana ﬁ .- ana

Obé&h. éerp. P2 - pozadavek vysoka teplota D ; Odvzdusnéni - okruh TUV
Cirkulaéni éerpadlo PO v reZimu topeni Vysoké otacky
Cirkulaéni erpadlo PO v reZimu chlazeni Vysoke otacky
Cirkulaéni erpadlo PO v refimu TUV Vysoke otacky

M -t -
T o i N
Odvzduinéni - topny / chladici okruh D

* Typ obéhového cerpadla PO
Nastaveni typu ovladani obéhového Cerpadla PO (interni obéhové Cerpadlo)
= Cerpadlo s promé&nnymi otackami DC (PWM Control)
= Cerpadlo stfidavého proudu - bez regulace otacek

* Provozni rezim obéhového cerpadla PO
* Intervalovy pracovni rezim - Kdyz tepelné Cerpadlo nebézi (jsou
dosazeny vSechny teploty), obéhové Cerpadlo PO bézi podle parametri Pump
Off Interval pro PO a doba zapnuti ¢erpadla pro PO.
= ZAPNUTO neustale
* VYP s kompresorem - Cirkulaéni ¢erpadlo PO funguje pouze pfi bézicim
kompresoru.

* Vypinaci interval pro obéhové cerpadio PO
Cas pro parametr pracovniho rezimu Interval, kde je deaktivovano obéhové
Cerpadlo PO. Vychozi nastaveni je 10.

« Cas sepnuti pro obéhové cerpadlo pro PO
Cas pro parametr pracovniho rezimu Interval, ve kterém je aktivovano obéhoveé
Cerpadlo PO. Vychozi nastaveni je 1.

e Akumulaéni nadrz
Toto poli¢ko zaskrtnéte, pokud je v systému nainstalovana vyrovnavaci nadrz.
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* Obéhové cerpadlo P1 - topeni
Zaskrtnéte toto policko, pokud se pro vytapéni pouZzije obéhové Cerpadlo P1.

* Obéhové cerpadlo P1 - chlazeni
ZaSkrtnéte toto polic¢ko, pokud bude pro chlazeni pouzito obéhové ¢erpadlo P1.

* Obéhové cerpadlo P1 — pozadavek vysoka teplota

Zaskrtnéte toto policko, pokud pouzivate pro vytapéni radiatoru pro topny okruh
1 pokojovy termostat. Cirkulacni €erpadlo P1 funguje, pouze pokud je pfitomen signal
z pokojového termostatu. Prostorovy termostat je pfipojen na konektory COM a TH s
beznapétovym kontaktem.

* Obéhové cerpadlo P2 - topeni
Zaskrtnéte toto policko, pokud se pro vytapéni pouZzije obéhové Cerpadlo P2.

* Obéhové c¢erpadlo P2 - chlazeni
Toto poli¢ko zaskrtnéte, pokud se pro chlazeni pouzije obéhové Cerpadlo P2.

* Obéhové ¢erpadlo P2 — pozadavek vysoka teplota

Zaskrtnéte toto policko, pokud pro vytapéni radiatord pro topny okruh 2
pouzivate pokojovy termostat. Cirkulacni Cerpadlo P2 funguje, pouze pokud je
pfitomen signal z pokojového termostatu. Prostorovy termostat je pfipojen na
konektory COM a TH s beznapétovym kontaktem.

POZNAMKA:
Pro oba rezimy Vysoka teplota se pouzivd pouze jeden kontakt (COM a TH).
Pozadavky. Z tohoto dlivodu pouzivejte pouze jeden po druhém.

* Cirkulacni ¢erpadlo PO v rezimu topeni
= \/ysoka rychlost
= Stfedni rychlost
» Nizka rychlost

Poznamka: Hodnoti se pouze v pfipadé, Ze je typ PO nastaven na Cerpadlo s
proménnou rychlosti stejnosmérného proudu (fizeni PWM).

* Cirkulacni ¢erpadlo PO v rezimu chlazeni
= VVysoka rychlost
= Stfedni rychlost
= Nizka rychlost

Poznamka: Hodnoti se pouze v pfipadé, Ze je typ PO nastaven na Cerpadlo s
proménnou rychlosti stejnposmérného proudu (fizeni PWM).

« Cirkulaéni ¢erpadlo PO v rezimu TUV
= VVysoka rychlost
= Stfedni rychlost
= Nizka rychlost
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Poznamka: Hodnoti se pouze v pfipadé, Ze je typ PO nastaven na Cerpadlo s
proménnou rychlosti stejnosmérného proudu (fizeni PWM).

* Odvzdusnéni topny/chladici okruh
Automatické odvzdusniovani topného / chladiciho systému.

* Odvzdusnéni okruh TUV
Automatické odvzdusniovani systému teplé vody.

7.13 VYSOUSENI PODLAHY
Wby

ey T i
/ i I \ Strana:l/2 Strana:Z/f2
b 4

Rezim vysouseni podlahy

T L3

Funkce podlahového vysous$eni je pro tepelné oSetfeni potérd.

* Rezim vysouseni podlahy
Vychozi nastaveni je zakazano.
Povoleno - Funkce vytvrzovani podlahy je zapnuta.
Vypnuto - normalni provoz tepelného Cerpadia.
Jedna se o pIné automatickou funkci. B€hem této funkce bude rezim TUV
automaticky deaktivovano.
Trvani funkce zavisi na okolnich teplotach a vihkosti vzduchu
potér. Minimalni doba trvani je 30 dni.
Existuji hlavni cykly funkce, které jsou rozdéleny do 24 krok - viz graf nize.
Po dokonceni funkce se tepelné Cerpadlo vrati do normalniho provozu.
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* Aktualni stav v rezimu vysouseni podlahy
Zadné nastaveni, pouze zobrazeni
Zobrazuje spravnou pracovni fazi funkce oSetfeni podlahy.
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* Aktualni €as chodu v rezimu vysouseni podlahy

Zadné nastaveni, pouze zobrazeni

Zobrazuje dobu trvani spravné pracovni faze, coz znamena, jak dlouho je
soucet doba béhu této faze.

* Nastavena teplota v rezimu vysouseni podlahy
Zadné nastaveni, pouze zobrazeni.
Zobrazuje nastavenou teplotu spravné pracovni faze.

» Zbyvajici ¢as v rezimu vysouseni podlahy
Zadné nastaveni, pouze zobrazeni.
Zobrazuje spravnou dobu chodu pracovni faze pfi pozadované teploté vody.

* Celkova doba provozu v rezimu vysouseni podlahy
Zadné nastaveni, pouze zobrazeni.
Celkova doba béhu funkce.

* Nejvyssi povolena teplota vody v pribéhu vysouseni podlahy
Zadné nastaveni, pouze zobrazeni
NejvysSi dosazena teplota vody béhem vytvrzovani podlahy.

7.14 HDO

Strana:2/2
ECO topeni - povoleno pfi venkowni teploté  -20°C

HDO VYP/ZAP I:l

Signél pro preruieni dodavky el.energie orméalné oteviend
Signal dodavky el C N | t

TW v nespravné poloze D
HDO (NO)

Zapnutf bivalence v HDO odstavky D

Signal pro napajeni externi jednotky D

Venkowni jednotka - vypnuty napajeci kabel - -2°C
pfi venkowni teploté

Obé&hove Eerpakilc PO v pribéhu HDO D — ( l".:’
s Wi

ECO topeni - funkce D

« HDO VYP/ZAP

Vychozi nastaveni je Zakazano.
Electric Utility Lock nebo EUL se pouziva v nékterych zemich, kde ma pramysl vysoké
hodnoty poZadavek na elektrickou energii jednou nebo vicekrat denné. Rozvod
elektfiny spole€nosti vysilaji signal domacnostem, ktery zastavi veSkerou elektrickou
energii s vysokym vykonem spotiebni systémy. Tepelné Cerpadlo patfi do této skupiny,
coz znamena, ze se musi béhem této doby zastavit. Pokud existuje dalSi zdroj topeni,
ktery neni v této skupiné EUL, mlGze byt béhem této doby automaticky zapnut (viz
kapitola 6.13.3).

Je pouzit bezpotencialovy kontakt a pfipojen k terminalim ES a COM.
Pro tuto funkci se pouzivaji dvé moznosti signalu - Normalné otevieny (NO) a normalné
uzavieny (NC).
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Pokud je tato funkce aktivovana a pfichazi signal, kompresor se zastavi pro
rezim vytapéni, rezim TUV a rezim chlazeni.

U systému s aktivnim zamkem Electrical Utility Lock se doporucuje zasobnik,
takze teplo ulozené v zasobniku Ize pouzit k vytapéni domu.

* Signal pro preruseni dodavky elektrické energie HDO

Vychozi nastaveni je Normalné otevrené.

Typ signalu Ize zvolit podle signalu pfijatého z distribu€niho systému.
Normalné otevieno - funkce bude aktivni, jsou-li zkratovany ES a COM.
Normalné uzavieno - funkce bude aktivni, kdyz jsou otevieny ES a COM.

» Zapnuti bivalence v HDO odstavky

Vychozi nastaveni je Zakazano.

Povoleno - Béhem aktivniho EUL se HBH (K2) zapne.
Vypnuto - zadné dalSi zdroje vytapéni se nezapnou.

Pfipojenim dalSiho zdroje vytapéni k druhé fazi zalozniho vytapéni Ize tento
zdroj zapnout béhem aktivniho EUL.

Normalné je HBH druha mudrc elektrického ohfivace, ale vnitini elektricky
ohfiva¢ druhého stupné mulze byt odpojen a na jeho misto mlze byt pfipojen dalsi
zdroj ohfevu. HBH se zapina stykacem K2. Pomoci jeho kontaktl Ize zapnout dalSi
zdroj tepla jako plynovy kotel.

* Obéhové cerpadlo PO v prabéhu HDO odstavky
Vychozi nastaveni je Zakazano.

Povoleno - PO bude fungovat b&éhem aktivniho EUL.

Zakazano - PO se zastavi, kdyZ je EUL aktivni.

Poznamka:
PO je vnitfni obéhové Cerpadlo.

* ECO topeni - funkce

Vychozi nastaveni je Zakazano.

Funkce ECO pro vytapéni (nebo bivalentni funkce) slouzi k zapnuti dalSiho
zdroje topeni, jako je plynovy kotel, za jakychkoli podminek. V tomto pfipadé se
kompresor zastavi.

Je-li aktivni, zapne stykaC K2 (HBH - druhy stupen elektrického ohfivace).
Vyznam druhé faze je pfipojen k dalSimu zdroji topeni.

Napriklad:

Provoz topeni ECO je aktivni a teplota pro spusténi provozu topeni ECO je nastavena
na -20 ° C. Plynovy kotel je pfipojen k systému jako pfidavny zdroj tepla, ovladany
stykacem K2 (HBH):

KdyZz okolni teplota klesne pod -20 ° C, kompresor se zastavi a tepelné Cerpadlo zapne
styka¢ K2 (HBH) a zapne plynovy kotel pro ohfev domu. KdyzZ teplota okoli opét
stoupne nad -20 ° C, tepelné Cerpadlo zastavi plynovy kotel a zapne kompresor pro
vytapéni domu.

* ECO topeni — povoleno pri venkovni teploté
Nastaveni okolni teploty pro spusténi provozu Heat ECO.
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7.15 DALSI MOZNOSTI

Strana:1/5
N

Servopohon trojcestného ventilu - Eas 1- zné cce - Stupef 1 Zapnout pod 6°C
prenastaveni )

Trojcestny ventil - éas pFepnuti Vidy zapnuté - Stupefi 2 Zapnout pod 4°C
Funkce - shromazdovani chladiva 0s e - Stupefi 2 vypnout pii 6°C

Podsviceni displeje k Stale zapnuté -] “2) - Stupefi 2 Zapnout pod 5°C

Vystup z MENU IZAmrz - Stuped 2 Vypnout pod 12°C
(teplota vody)

Strana:3/5 ; 4) / Strana:4/5

=
Fim - odtavani D WIFI modul ON/OFF

Zim - vystup signalu (MS) Chlazeni = WIFI nastaveni
Pracowni reZim - wystup signalu - typ Normalné oteviené
(NO)

Omezeni otafek ventildtoru 100%

Odtavani - nastaveni 0

Strana:5/5

» Servopohon trojcestného ventilu — ¢as prenastaveni
Nastaveni doby pfepinani pfepinaciho ventilu v minutach.

* Trojcestny ventil — Cas pfepnuti
Vychozi nastaveni: VZDY S NAPAJENIM (nastaveno na 0). UrCuje, jak dlouho bude
mit pfepinaci ventil silu pfi pfechodu na sanitarni vodu.

* Funkce schromazdovani chladiva

Pouziva se pro Cerpani chladiva zpét do venkovni jednotky. Po zapnuti zaCne
pocitat dobu béhu této funkce (600 s). Kdyz je funkce recyklace chladiva aktivni, jsou
vSechny bezpecénostni funkce deaktivovany. Tuto funkci mizete zastavit dalSim
klepnutim.
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* Podsviceni displeje
Zde muzete upravit ¢as zapnuti displeje v téchto krocich:
= VVzdy zapnuto
= 3 min
* 5 min
* 10 min

* Vystup z MENU

Stisknutim tlaCitka pro ukonceni systému se dostanete do rozhrani WinCE.
Pouziva se pro aktualizaci softwaru vnitfni jednotky. Toto je pFistupné také na hlavni
obrazovce, kdyzZ je aktivni uroven opravnéni sluzby.

* Protizamrzova funkce — Stupen 1 zapnout pod 6°C (venkovni teplota)

Strana 2 v této nabidce slouzi k nastaveni ochrany proti zamrznuti.
- Venkovni teplota aktivuje prvni fazi odmrazovani

Pokud okolni teplota klesne pod tuto hodnotu, zacnou obéhova Cerpadla
fungovat.
- Venkovni teplota aktivuje druhou fazi odmrazovani

Pokud okolni teplota klesne pod tuto hodnotu, spusti se kompresor a vdechny
dalSi zdroje topeni.
- Venkovni teplota zastavi druhou fazi odmrazovani

Pokud Venkovni teplota prekroci tuto hodnotu, pfestane fungovat ochrana
proti mrazu prvni a druhé tfidy.
- Teplota vody aktivuje druhou fazi odmrazovani
Pokud teplota vody klesne pod tuto hodnotu, za¢ne fungovat kompresor a vSechny
dalSi zdroje topeni.
- Teplota vody zastavi druhou fazi odmrazovani
Pokud teplota vody pfekro€i tuto hodnotu, prestane fungovat protimrazova ochrana
prvni a druhé tfidy.

* Pracovni rezim odtavani

Kdyz je tato funkce vypnuta, jednotka zaCne odmrazovat v aktualnim
pracovnim rezimu. Pokud je teplota vody pod 23 ° C, jednotka se zastavi s chybou,
pokud neni dostatek energie pro bezpené odmrazovani.

Je-li tato funkce aktivni, pfepne jednotka pracovni rezim na systém, ktery ma
teplotu vody vy$Si nez 23 ° C, aby bylo zajisténo bezpeéné odmrazovani. Po
odmrazovani se jednotka pfepne zpét do pozadovaného pracovniho rezimu.

* Pracovni rezim vystup signalu (MS)

Pomoci této funkce muzete urcit, kdy bude kontakt MS aktivni. Aktivaci
muzete vybrat béhem:

» Chlazeni (Kdyz jednotka prejde do rezimu chlazeni, MS vyda signal podle
vybraného typu signalu rezimu).

» Vytapéni (Kdyz jednotka pfejde do rezimu vytapéni, MS vyda signal podle
vybraného typu signalu rezimu).

* Pracovni rezim vystup signalu - typ
Zde si muzete vybrat, zda chcete mit na kontaktu MS 230V:
= Normalné otevieno (Kdyz se aktivuje vystup signalu rezimu, bude na
kontaktu MS 230 V. Kdyz se vystup signalu rezimu deaktivuje, bude na
kontaktu MS 0 V).
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= Normalné uzavieno (Kdyz se aktivuje vystup signalu reZimu, bude na
kontaktu MS 0 V. KdyzZ se vystup signalu rezimu deaktivuje, bude na kontaktu
MS 230 V).

* Omezeni otacek ventilatoru

Zde mlzete omezit maximalni rychlost ventilatoru (90, 95, 100%).
Nedoporucujeme ménit tuto hodnotu, protoze muze eliminovat COP a topnou
kapacitu a mlze zpUsobit nespravnou funkci odmrazovani.

» Odtavani - nastaveni
Nemeérnte tuto hodnotu, ledazZe by to technicky personal ES objednal. Zménou
této hodnoty bez konzultace s technickym personalem ES zanika zaruka, pokud je

vrwve

N —-~O

* WI-FI modul ON/OFF
Zaskrtnutim tohoto policka aktivujete modul Wi-Fi.

* Wi-Fi nastaveni
Zaskrtnutim tohoto policka povolite zménu nastaveni prostfednictvim Wi-Fi
(zvlasté uzite€né pro technickou podporu ES).

* Pfipojeni k serveru
» PFipojeno - modul WI-FI je pfipojen k serveru ES Web.
= Odpojeno - modul WI-FI neni pfipojen k webovému serveru ES.

* Pripojeni k routeru
» Pfipojeno - modul WI-FI je pfipojen k routeru WI-FI.
» Odpojeno - modul WI-FI neni pfipojen k routeru WI-FI.

* MAC
Zobrazuje MAC adresu modulu Wi-FI. Pokud je adresa 00-00-00-00-00-00,
zkontrolujte kabelové pfipojeni jednotky k modulu WI-FI.

* Adresa IP modulu Wi-Fi
Zobrazuje IP adresu modulu WI-FI ze smérovace WI-FI.

* Nazev sité
Zobrazuje nazev routerového serveru WI-FI, ke kterému je pfipojen.

* Heslo
Zobrazuje heslo WI-FI. Heslo se zobrazuje pouze s povolenou urovni
opravnéni sluzby.

* Adresa serveru
Zobrazuje automaticky generovanou adresu serveru.

* Port servru
Zobrazuje automaticky vyhrazeny port serveru.
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7.16 UDAJE SKUTECNEHO CASU

Datové stranky jednotky v realném Case |ze pouzit pro diagnostiku provozu
tepelného Cerpadla. Na téchto strankach muzete vidét vSe, co se v daném okamziku
déje v tepelném Cerpadle.

8 PROPOJENI S FOTOVOLTAICKYM SYSTEMEM

Tepelné Cerpadlo je mozZné propoijit s fotovoltaickym systémem a zajistit tak pti prebytcich
elektrické energie vyrobené fotovoltaickym systém navysSeni teploty vody na nastavenou teplotu.

Tepelné Cerpadlo pfi informaci od FVE boxu dostane pfi ptrebytku energie informaci, Ze ma
zvysit teplotu v akumulaci. PoZadovanou teplotu Ize nastavit v menu.

Kontakt od FVE boxu (ktery neni soucéasti dodavky a je nutné jej dokoupit) pfipojime na:

Spinac vysoké teploty FVE COM, TH Digitalni kontakt pro vysokoteplotni spina¢ FVE

[ T
o[ofjofo]o]o

Lt 1 1 1 1 11 l | | |
g|0jojojofojo|o0 0/0]01]0 0 0f
TUPJTUPJTUTJTUT JTUOYTUOYFSWIFSWIN TH JCoMRHS Cﬂ‘.ﬂl s Joom] ES JCoM] 2 JcoM]24v] G 1 JCOMJ24V] G Bl A
= = UUUEIJEJUQJ\TJEJ wII "I
| | | |
4 il ‘T
A 5 5 MV2 WV1 ; )
TH JHS CS ES PE

TUP TUL TOU FSW

Nastaveni poZzadované teploty se poté nastavi v MENU — ZONA 2

Nejvyssi vystupni povolena teplota

Je to pro nastaveni nejvys$Si mozné teploty, kterou mize koncovy zakaznik
nastavit, bez pfistupu k servisni urovni. Toto nastaveni plati pouze pro rezim vytapéni
pfi propojeni s FVE systémem.
Vychozi nastaveni je 42 ° C, coz znamena, Ze pokud je pouzit systém s vySSimi
pozadovanymi teplotami (radiatory, fancoily...), musi byt omezeni zvySeno.
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9 CHYBOVE KODY

Pokud se vyskytnou néjaké chyby a objevi se néjaké chyby, neni to vzdy kvli
samotnému tepelnému Cerpadlu. NejCastéjSi chyby nastavaji v dusledku
hydraulického systému a zejména v prvni topné sezéné (pokles tlaku vody, vzduch v
systému, necistoty v potrubi ...).

9.1 KODY CHYBY ZOBRAZENE NA DISPLEJI

Kédy chyb se zobrazi na hlavnim displeji av nabidce kédu chyb.
Hlavni displej Nabidka kédu chyby:

—

28.2.2020 08:24

Vymyzané chybové

.\ 0.0°C

03:00:00 00:24:48 O7:57:40 00:00:00
03:00:00 00:24:48 o7 57:40 00:00:00
15.03:00 00:00.00

J" 0.0°C

0.0°C

ﬂ 504 Porucha komunikace
o
cky kompresoru:0Hz

15:03:00 00:00:00
14:51:58 00:02:52
14:40:56 00:02:52
14:40:45 00:00:00
14:40:48 00:00:00

L 11:08:59 00:00:00
QAT LAY 11:08:58 00:00:00

Vice info Vyma?Z seznam

9.2 MENU CHYBOVEHO KODU

« PRISTUP K MENU CHYBO

05:00:00  00:24:48 07:57:40  00:00:00
08:00:00  OD:Z4:48 OT:57:40  D0:00:00
15:03:00  00:00:00
15:03:00  00:00:00
145158 00:02:52
1440056 00:02:52
1440048 00D:00:00
1440048 00:0D:00
11:08:59  00:00:00
11:08:58  00:00:00

Vice info

kodu chyby.

N
Aktivni chyby: Vymyzané chybove S04 2020-02-26 08:00:00
Provozni refim Pohotvos...

304 05:00.00 00:24:48 O7:57.40 Q00000
305 05:00:00 00:24:48 O7:57:40 00:00:00
15:03:00 00:00:00
15:03:00 00:00:00
14:51:58 a0:02:52
14:40:56 a0:0z:52
14:40:48 00:00:00
14:40:45 00:00: 00
11:08:59 00:00:00
11:08:59 00:00:00

Otacky kompresoru  OHz
Vysoky tlak - Pd  0.0Bar
Nizky tlak - Ps  0.0Bar

Teplota na wystupu z kompresoru - Td  0.0°C
Teplota na vstupu do kompresoru - Ts  0.0°C
Teplota vody na vystupu s vyméniku - Tuo  0.0°C
Teplota vody na vstupu do wwméniku - Tui  0.0°C

(0] ¢ Zrusit

Vltk o | VYITIdL SELNdITI

Vice info VymaZ seznam

Vybérem kdédu chyby a stisknutim tlacitka Vice info jednotka zobrazi dalSi
informace tykajici se stavu tepelného Cerpadla v dobé, kdy doslo k chybé.
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10 INFO STRANKA

Stisknutim tlaCitka a pfejdete na informacni stranku. Nejdfive se zobrazi
hydraulické schéma s odecty teplot ze vSech senzorl. Tato obrazovka je stejna pro

vSechna tepelna Cerpadla.
= 28.2.2020 08:02 7

8.

L

@

Twv ZASOBNIK TUV

p (ol

WM

MMM!\‘
-

DOVOLENA

L+

—

Pump speed:100

Line Status1:096

Line Status2:0%6 ==~

I-"q.“__.,.r g

TC - Vytapéni / chlazeni (pfimy okruh nebo vyrovnavaci nadrz)

TW - TUV Teplota

TV1 — SmésSovaci ventil 1

TV2 - SmésSovaci ventil 2

TR — pokojova teplota

Komunikace 1 (Line status 1)- OvladaC dotykové obrazovky k vnitfni PCB 90 - 100%
= normalni komunikace

Komunikace 2 (Line status 2)- ovlada¢ dotykové obrazovky k venkovni desce PC 90
- 100% = normalni komunikace

Otacky éerpadla - 100 = Cerpadlo PO aktivovano, 0 = Cerpadlo PO deaktivovano
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SCHEMA CHLADIVO:

Fan 1:56rpm

Fan 2:56rpm

""":‘l-'ﬂ"’""‘-‘_’l:—‘-"l

Ta — Venkovni Cidlo teploty

Tui - Cidlo vstupni teploty kondenzatoru

Tuo - Cidlo vystupni teploty kondenzatoru

Tup - Cidlo teploty chladiva

Ts - Senzor teploty sani (kompresor)

Td - teplota vytlaku (kompresor) - teplota horkého plynu

Tp - Senzor teploty odpafovani

Ps - Nizky tlak - saci tlak

Pd - Vysoky tlak - vypoustéci tlak

Ventilator 1,2 - Rychlost ventilatoru pro ventilator 1 a ventilator 2
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11 PRIPOJENI K INTERNETU

VSechny jednotky jsou vybaveny pfipojenim k internetu. To zajisti 24/7
monitorovani a ovladani tepelného Cerpadla. Jednotka je pfipojena k internetu
pomoci kabelu LAN (RJ45) na zadni strané ovladace.

|!7‘\4!7‘\4!7‘\| |‘\4!7|

11.1 Pfipojeni pfimo k routeru
Displej tepelného Cerpadla LAN cable Router

o
=~
=

v )

11.2 Pfipojeni pomoci WiFi

Tepelné Cerpadlo Ize také pfipojit pfes pridavny WiFi opakovac, ktery je volné
dostupny na trhu. Aby bylo pfipojeni mozné, potiebuje WiFi opakovac port RJ45 pro
pfipojeni kabelu.

Displej tepelného Cerpadla LAN cable WiFi Router
repeater
\i‘ ' “".“ "‘\ ’_L

e

Zkontrolujte, zda je navazano pfipojeni k routeru

Na ovladaci tepelného Cerpadla pfejdéte na - Menu "DalSi moznosti" strana 4 -
Pfipojeni k routeru.

Odpojeno — neni pfipojeno k routeru

Poznamka: Vypnéte napajeni tepelného Cerpadla. Po 2 minutach znovu zapnéte
napajeni a zkontrolujte, zda je navazano spojeni.

Pfipojeno — tepelné Cerpadlo je pfipojeno k routeru.

Vice informaci o pfipojeni nalezntete v samostnaném navodu — pfipojeni Wi-Fi.
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12 NOUZOVY VYPINAC AWT6/12-R32-M

Tepelné Cerpadlo ma automaticky nouzovy provoz, ktery se aktivuje, pokud se
kompresor zastavi (plati pro vSechny modely se zaloznimi ohfivaci), se snizenym
nastavenim teploty pro vytapéni a ohfev teplé uzitkové vody. Pokud by vSak doslo k
zavazné poruse, Ze tepelné Cerpadlo stale nevyrabi teplo, i kdyz je potfeba, existuje
nouzovy vypinag, ktery mizete zapnout pfi ¢ekani na servisni techniky.

Za predni Casti jednotky je Cervené tlaCitko spolu s termostatem. Stisknéte
Cervené tlacCitko a termostatem nastavte pozadovanou teplotu vody do topného
systému v rozmezi 30°C - 75°C. Tepelné Cerpadlo pak vyuziva k ohfevu vody
integrované elektrické ohfivace.

Predni pohled Vypnuto Zapnuto

o

Normal operation of the Aktivovano manualni
heat pump. nouzove vytapéni.

Nastavte pozadovanou
teplotu pro topny systém.
Elektricky ohfivac a
obéhové Cerpadlo PO
zacnou pracovat podle
nastaveni termostatu.
POZNAMKA: Ujistéte se, Ze
nepfekracujte normalni
teploty topného systémul!
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13 DIGITALNI TERMOSTAT AWT6/12-R32-M

Jednotky AWT-R32-M maji integrovany elektricky ohfivac TUV o
vykonu 0,5 kW, ktery je fizen pfimo digitalnim termostatem.

Tlacitko Nastaveni

Press for changing the desired temperature
Stisknéte pro zvySeni poZzadované teploty (po nékolika sekundéch se displej vrati k aktudlni teploté)
Stisknéte pro snizeni pozadované teploty (po nékolika sekundach se displej vrati k aktualni teploté)
Symboly Znamena Poznamka
out Elektricky dotop -OFF
Elektricky dotop -ON
Teplota v prutokovém ohfivaci = 120°C.
HH Teplota mimo rozsah — pfili§ vysokéa Zkrat tepl. senzor.
Temp. senzor rozbity.
Temp. zjiSténo na snimaci < -45°C.
. L, Otevieny okruh tepl. snimac (Spatny kontakt nebo
LL Teplota mimo rozsah — nizka odpojeny).

Temp. senzor rozbity.

14 ANALOGOVA ZALOHA AWST6/15-R32-M
Plati pouze pro modely AWST!

Analogova zaloha je funkce, ktera se spusti jako posledni rezerva, to znamena, pokud dojde
k fatalni poruse jednotky.

VSechna obéhova Cerpadla se rozb&hnou a integrovany elektricky ohfiva¢ bude pracovat pro
vytapéni a TUV pfes dva digitalni termostaty.
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Horni termostat je pro vytapéni.

Spodni termostat je pro TUV.
Termostaty budou ovladat 3cestny ventil
pro ohfev sanitarni vody podle nastaveni
na termostatu.

Dk

Dulezité: béhem instalace / spousténi jednotky musi instala¢ni technik nastavit digitalni
termostaty odpovidajicim zptusobem, aby vyhovovaly systému. Pro deaktivaci analogového
zalohovani nastavte teploty na 10°C, coz znamena, Ze pokud dojde k zavazné poruse,
termostaty budou fungovat pouze tak, aby zabranily zamrznuti vody.

14.1 Digital thermostat

Stisknutim zménite nastaveni teploty.
Teplota zacne blikat.

Stisknutim zvysite teplotu.
Displej se sam vrati a automaticky ulozi posledni nastaveni.

Stisknutim snizite teplotu.
Displej se sam vrati a automaticky ulozi posledni nastaveni.

Elektricky ohfivac je vypnuty.

fEpeee

ouT = Elektricky ohfivac je zapnuty (objevi se tecka).

Chyby na termostatu

Chyba na displeji Mozna zavada Stav elktrokotle

<@ * Tepl. detekovana na snimaci = 120°C
©] - Zkrat tepl. senzor STOP
* Tepl. senzor rozbity

*» Tepl. detekovana na snimadi < - 45°C

& @ « Otevieny okruh tepl. senzor ($patny kontakt nebo
odpojeny)

* Tepl. senzor rozbity

STOP
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15 PROTIMRAZOVA OCHRANA — VSECHNY JEDNOTKY

V8echny jednotky AW-R32-M maji kromé automatické protimrazove

®
c
>

avis

7

tém protimrazové ochrany, nez

Zni sys

y zalo

’

ochrany i doplrfikov

hlavnim Fidicim systému. Je fizena mechanickym termostatem
umisténym ve venkovni jednotce, ktery aktivuje elektricky ohfivac

ku a potrubi, pokud teplota na deskovém

ku klesne pod nastavenou teplotu. Vychozi nastaveni termostatu

ém vyméni

7

umistény na deskov

7°C

vymeéni
je7°C

Ve

16 PRACOVNI ROZSAH

Pracovni rozsah rezimu vytapéni

tkové vody.

€ uzi

7

tepl

’

éni a pfipravu

Poznamka: Plati pro vytap
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17 NORMY A PREDPISY K INSTALACI

a) k otopné soustavé

CSN 06 0310 - Tepelné soustavy v budovach — Projektovani a montaz

CSN 06 0830 - Tepelné soustavy v budovach — Zabezped&ovaci zafizeni

CSN 07 7401 - Voda a para pro tepelna energeticka zafizeni s pracovnim tlakem pary
do 8 MPa.

b) vzhledem k pozarnim predpisiim

CSN 06 1008 - Pozarni bezpe&nost tepelnych zafizeni.

CSN EN 13 501-1+A1 — Pozarni klasifikace stavebnich vyrobkl a konstrukci staveb —
Cast 1: Klasifikace podle vysledkil zkousek  reakce na ohen.

c) k elektrické siti
CSN 33 0165 - Elektrotechnické predpisy. Znageni vodiéii barvami nebo &islicemi.
Provadéci predpisy.
CSN 33 1500 - Elektrotechnické predpisy. Revize elektrickych zafizeni.
CSN 33 2000-3 - Elektrotechnické piedpisy. Elektricka zafizeni. Cast 3: Stanoveni
zakladnich charakteristik.
CSN 33 2000-4-41 - Elektricka zafizeni: ¢ast 4: Bezpe&nost kap. 41: Ochrana pred
urazem elektrickym proudem.
CSN 33 2000-5-51 ed. 2 - Elektrotechnické piedpisy. Stavba elektrickych zafizeni.
CSN 33 2130 - Elektrotechnické predpisy. Vnitfni elektrické rozvody.
CSN 33 2180 - Elektrotechnické predpisy. Pfipojovani elektrickych pFistroju a
spotrebicu.

CSN 34 0350 - Elektrotechnické predpisy. Pfedpisy pro pohyblivé pfivody a pro
SnAurova vedeni.
CSN EN 60 079-10 - Elektrotechnické predpisy. Piedpisy pro elektricka zafizeni
v mistech s nebezpe&im vybuchu hoflavych plyna a par.
CSN EN 60 079-14 ed.2 - Elektrotechnicka zafizeni pro vybusnou plynnou atmosféru
— Cast 14: Elektrické instalace v nebezpe&nych prostorech (jinych nez dualnich).
CSN EN 60 252-1 - Kondenzatory pro stfidavé motory — Céast 1: V3eobecné —
Provedeni, zkouSeni, dimenzovani — Bezpecnostni pozadavky — Pokyny pro montaz
a provoz.
CSN EN 60 335-1 ed.2 - Elektrické spotfebiée pro domacnost a podobné udely —
Bezpeénost — Cast 1: V8eobecné pozadavky.
CSN EN 60 335-2-102 - Elektrické spotiebi¢e pro domacnost a podobné ugely
Bezpeénost — Cast 2-102: Zvlastni pozadavky na spotiebite spalujici plynna, ropna a
pevna paliva obsahuijici elektrické spoje.
CSN EN 60 445 ed. 3 - Zakladni a bezpeénostni principy pro rozhrani &lovék — stroj,
znaceni a identifikace.
CSN EN 60 446 - Zakladni a bezpe&nostni zasady pfi obsluze strojnich zafizeni —
znaceni vodi¢u barvami nebo C&islicemi.
CSN EN 61000 — 6 — 3 EMC — Cast 6 — 3 - Kmenové normy — Emise — prostiedi
obytné, obchodni a lehkého prumysiu.
CSN EN 61000 -3 — 2 EMC - Cast 3 — 2 - Meze — Meze pro emise harmonického
proudu (zafizeni se vstupnim fazovym proudem do 16 A

vcetné).
CSN EN 61000 — 3 -3 EMC — Cast 3 - Meze - oddil 3 - Omezovani kolisani napéti a
blikani v rozvodnych sitich nizkého napéti pro zafizeni se

jmenovitym proudem <16 A.
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d) k soustaveé pro ohfev TV

CSN 06 0320 - Tepelné soustavy v budovach — Pfiprava teplé vody — Navrhovani a
projektovani.

CSN 06 0830 - Tepelné soustavy v budovach — Zabezpe&ovaci zafizeni.

CSN 75 5409 - Vnitfni vodovody

18 SPUSTENI

Po dokonceni instalace naplnite vodni systém vodou a odstrarnte vzduch ze
systému pred spusténim.

18.1 Pfed spusténim

Nize uvedeny seznam musi byt proveden pred spusténim jednotky, aby byly
zajistény co nejlepsSi podminky pro hladky dlouhodoby provoz. Seznam neni
vyCerpavajici a mél by byt pouzit pouze na minimalni referen¢ni zaklad:
Ujistéte se, ze se ventilatory volné otaceji.
Ve vodovodnim potrubi zkontrolujte spravny smér proudéni.
Ovéfte, zda vSechny potrubni systémy odpovidaji instalaénim pokyntm.
Zkontrolujte napéti zdroje napajeni a ujistéte se, Zze odpovida predpisim.
Jednotka musi byt fadné uzemnéna.
Zkontrolujte pfitomnost poskozenych zafizeni.
Zkontrolujte vSechna elektricka pfipojeni a ujistéte se, Ze jsou bezpecna.
Ujistéte se, Ze v potrubi nejsou zadné netésnosti.
Opravte pfipadné problémy vyse, pokud k nim dojde. Pokud je vSe v poradku,
jednotka se muze spustit.

CoOoONSORWN =

18.2 Spusténi

Po dokonceni instalace jednotky se potvrdi, Ze vSechny potrubi vodovodniho
systému jsou dobfe pfipojeny, je provedeno odvzdusnéni, nedochazi k unikiim ani
jinym problémum, jednotku Ize zapnout.

Zapnéte jednotku stisknutim tlacitka zapnuti / vypnuti na ovladacim panelu.
Pozorné poslouchejte, zda se neobjevi neobvykly hluk nebo vibrace a ujistéte se, Ze
je zobrazeni fidici jednotky normaini.

Poté, co byla jednotka zapnuta po dobu 10 minut a nedoSlo k Zadnym
odchylkam, je proces spusténi kompletni. Problémy a feSeni problém0( naleznete v
pfiru¢ce Servis a udrzba.

Zavéretna poznamka: Pfi okolnich teplotach vysSich nez 32 °C je doporuceno
neprovadét rezim ,topeni“ nebo ,teplou uzitkovou vodu®, jinak muze jednotka snadno
vstoupit do ochranného rezimu.
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19. POKYNY K LIKVIDACI VYROBKU PO LHUTE JEHO
ZIVOTNOSTI

Obaly doporucujeme likvidovat timto zplsobem:

e plastova folie, kartbnovy obal, vyuZijte sbérné suroviny

e kovova stahovaci paska, vyuZijte sbérné suroviny

e drevény podklad, je ur€en pro jedno pouziti a nelze jej jako vyrobek dale vyuzivat.
Jeho likvidace podléha zakonu 94/ 2004 Sb. a 185/2001 Sb. ve znéni pozdéjSich
predpisu.

Vzhledem k tomu, Ze vyrobek je konstruovan z béZznych kovovych materiéld,
doporucuji se jednotlivé ¢asti likvidovat takto:
e ocelové téleso, vyuzijte sbérné suroviny
e trubkové rozvody, oplasténi, vyuzijte sbérné suroviny
e ostatni kovové &asti, vyuZzijte sbérné suroviny

20. ZARUKA A ODPOVEDNOST ZA VADY

Firma poskytuje zaruku:

Na kompresor je zaruka 60 meésicl od data uvedeni do provozu. Tepelné
Cerpadlo by mélo byt pro hladky provoz vzdy zapojeno s vyrovnavaci nadrzi o objemu
dle vykonu tepelného Cerpadla a navodu, pokud neni dostate¢ny objem vody v topném
systému. Na pfisluSenstvi a elektroniku kotle je poskytovana zaruka 24 mésict od data
uvedeni do provozu.

Vyrobce reklamované dily, jako jsou fidici jednotka, panel Ffidici jednotky,
teplotni ¢idla, ventilator atd. opravuje vyménnym zplsobem, kdy je zakaznikovi
doru€en v co nejkratSim Casovém horizontu dle zasob kus novy a dil reklamovany si
prepravce vezme ihned zpét. Pfi nepfedani dilu pfepravci a nezaslani dilu na viastni
naklady na adresu dovozce VALTOP TRADE, s.r.o. do 7 pracovnich dni bude tento dil
zékaznikovi nauctovan.

Vyrobce si vyhrazuje pravo na zmény provadéné v ramci inovace vyrobku, které
nemusi byt obsazeny v tomto navodé.

Podminkou zaruky je dodrZeni instalace a uvedeni do provozu odborné
zpusobilou osobou s platnym certifikatem vyrobce a obsluhy dle navodu.

Zaruka se nevztahuje:
- nespravnym elektrickym zapojenim
- nespravnym pouzivanim
- nedodrzenim tlaku vody v systému
- pfi napojeni na jinou elektrickou sit, nez je pfedepsana v navodu
- uvedeni kotle do provozu bez odborné zpusobilé osoby proskolené vyrobcem
- zasahem do konstrukce
- vadnou instalaci hydraulického, Ci chladiciho systému
- nespravnym skladovanim, i pfepravou pfi zajisténi této Cinnosti zakaznikem
- spotiebni dily (Srouby, vi¢ka, drzadla, tésnici Snlry atd.)
- korozi ocelovych dilt vlivem klimatu
- Skody vzniklé vypadkem elektrického proudu nebo v mistech kolisani napéti
- poskozeni vlivem Zivelnych pohrom
- vady vzniklé nedodrzenim kvality vody v otopném systému
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Vyrobce v zadném pfipadé neodpovida za ztratu zisku, dobré povésti zakazek ani
zadné nahodné, zvlastni nebo nasledné Skody, které vzniknou v souvislosti a
pouzivanim nebo naopak nemoznosti pouzivani kotle.

21. POSTUP PRI REKLAMACI

Pro pfipadnou reklamaci je zakaznik povinen predlozit fakturu od dodavatele.

Uzivatel je povinen svéfit uvedeni do provozu odborné montazni firmé a
odstranéni zavad jen odbornému servisu, jinak neplati zaruka za fadnou funkci TC.
Uzivatel je povinen na kotli provadét pravidelnou udrzbu.

Kazdé oznameni vad musi byt uc€inéno neprodlené po jejich zjisténi vzdy
pisemnou formou a telefonickou domluvou.

Pfi nedodrzeni uvedenych pokynl nebudou zaruky poskytované vyrobcem
uznany.

PFi oznameni reklamace postupujte nasledujicim zpisobem:

1. Nachystejte si zarucni list — od data spusténi kotle zacina bézet zaru¢ni doba.
Toto datum musi byt vyplnéno a podepsano osobou s pfidélenym Cislem KOVxxxx.
Pokud zaruéni list nemate, pfichystejte si fakturu, €i vyrobni Cislo kotle, které je
uvedeno na Stitku. V pfipadé, Zze neni vyplnén zarucni list nebo datum spusténi, bézi
zaruka od data prodeje na fakture.

2. Oznamit reklamaci telefonicky na +420 739 87 86 85 nebo emailem na
info@valtop.cz, kde zaslete vSechny dokumenty.

3. lhned Vas vyrozumime o postupu reklamace a co nejrychleji vyfidime.

V pfipadé uznavani reklamace na oficialnich showroomech po CR je potfeba
provést nahlaseni reklamace stejnym zplsobem u vyrobce a na zakladé pfrijaté
reklamace, ktera byla uznana si mazete ihned dil vyzvednout, ¢i vyménit na téchto
showroomech.
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